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Product Overview ERN4E

Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
ERERFAFEREARBEE, URERE.

EEeg

Package Contents Efti5EE

= Wp
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First time using BIX{EMR

For first-time use, remove the earbuds and peel off the insulating film on the charging contacts, place
them back in the charging case and close the lid. Open the case again, and the earbuds will automatic
-ally enter Bluetooth pairing mode.

EXERR, RHEREHRTEEHERE, SEENORESUM LR, BRITRAER, BREEH
EABFERHEN,

Charging &

Charging the earbuds: Place the earbuds in the charging case; the case will start charging them.
AEKRE: HERRARER, RERLHERERSE.

Charging the case: Use a USB-C (Type-C) cable to charge the case; the indicator light will turn off when
charging is complete. AZERFE: £/ USB-C (Type-C) RERARETARE,; RREENESER.
*No charging cable is included in this product’s packaging. *AERBERNRSREL.

Q’
=dn
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Turning on Fat&

When opening the charging case, the earbuds will automatically turn on.
ITHRER, EHSEHMMHK.

Sleep Mode KR

Place the earbuds back into the charging case and close the lid, the earbuds will disconnect and go into
sleep mode automatically.

HERBORESLH LEF, BERSEBERERIEAKERE,

fo
+‘
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Wearing &

Wear the earbuds in the correct orientation. Gently rotate until they fit comfortably and securely.

ANERSBRGER, KEES, BARAFEAEERL,

Connect & Pair #EiEEfH

1. Open the charging case lid and keep it open with both earbuds inside. Press and hold the bottom butt
-on of the charging case for 2 seconds until the indicator flashes. The earbuds then enter pairing mode.

2. Activate your device’s Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

1. A EE LEURSHN, MRAERESEREN. REATIRRE 2 ¥, EEETEPE, EHERD
EABRHRI,

2. MENRIENES, BHILERER,

Note: Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode. In daily use, opening

the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired Bluetooth device.

(Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)

Bx: BXTHRASEEN, ERSEDHEABTRHNEN, ZARERAY, THASRE, HRSEaDHEE

ERERHNETLRE, (BFXEFEEHTEEEERN)

@2

<
-’ Bluetooth @
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Dual-Device Connection &4 & @iz

The earbuds can be simultaneously connected to two Bluetooth devices.

After connecting the earbuds to the first Bluetooth device, place them back in the charging case and
keep the lid open. Press and hold the button on the bottom of the case for 2 seconds until the indicator
light blinks to enter pairing mode for a second device. Once pairing is complete, the earbuds will auto
-matically connect to both devices.

E#oI LR EEm AR TR,

RERERIE-OBTREER, FRERNEORTELRFISZMN. RIETEIRMRE2Y, BREIE
BRICTEAE_ARENRER. RETME, EEEEMHERIMARE.

Dispositivo 1 Dispositivo 2

<
Bluetooth Bluetooth «@

Available equipment

REDMI Buds 8 Active

Available equipment

REDMI Buds 8 Active v

Note: Dual device connection is enabled by default.
RR: EREERFARFAM.

Restoring Factory Settings %18 H % E

Delete the pairing record; put the earbuds
in the charging case and keep the lid open. @10s
Hold the bottom button for 10 s until the

indicator flashes 3% slowly, then quickly—
factory reset and pairing mode. If not con
-nected within 1 min, it exits and the indic
-ator turns off.

SMRERHRE, HEERATERILRITH
B, RIZREMRE 10 ¥, BB 3 k&
HRRPI—ST RS R R E I i A\ B RS
A1 DEAREREBBEBHIIEE.
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Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.
R ERREFARAERS, £ 24 GHz MEBHARTEZENTS, JaEERaEEENRBIER.

Interactive Operation REIZ{E

Double-tap:

s

x2 / Music: Play / Pause
° 0 BE: BR/EE

x2 / Call: Answer / Hang up
e @ AR B/

Triple-tap
=

x3 Music: Next track
© e F-H
or

Long press for 2 seconds

Note: Gestures preferences can be

changed in the Xiaomi Phone or O2s
Xiaomi Earbuds App gesture settings. RE28
FERC STRICKEREINKER App @ Acti\iate voice assistant
HWFSREPERFBRET. IREEE S AR
@ Reject incoming call
EERE
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone'’s
Bluetooth is enabled. Put the earbuds into the charging box, open the lid, and
ensure that your smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and
i0S 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version.

Specifications

Name: Wireless Earphones Charging Case Output: 5 V == 150mA

Model: M2537E1 Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.4

Charging Port: Type-C Operating Temperature: 0°C to 45°C

Earbud Input: 5 V == 70mA Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Charging Case Input: 5 V == 500mA Operation Frequency:2402MHz to 2480MHz

Maximum Transmit Power: <13 dBm (for EU)

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information,
please check the product page on www.mi.com.

WEEE Information

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.

CE mark is applicable to product and built-in battery.

C E Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2537E1 is in
compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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U Hereby, Xiaomi Communications Co., Ltd. declares that the radio equipment type M2537E1 is in
compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of
C n conformity is available at the following internet address: https://www.mi.com/ uk/service/support/

declaration.html

Important Safety Information

Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device

performance and avoid dangerous use or unauthorized operations.

* Product information and certification marks are located inside the charging case and on the earbuds.

* Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

* When charging this product, use only model-compatible USB-C cables and safety-certified power
adapters that comply with local regulations.

* Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

® The product contains a built-in, non-removable lithium battery. Do not replace the battery yourself.
To avoid damage to the battery or the product, do not disassemble or modify the battery or the device.
Battery replacement must be performed by an authorized service center and must use the same model
battery; replacing it with an incorrect type may defeat safety protections (e.g., fire, explosion, electrolyte
leakage). If the battery is swollen, stop using the product immediately. Do not dispose of used batteries
in household waste or landfills; dispose of this product and its used batteries in accordance with local
laws and regulations.

* Do not put the battery into a fire or a hot oven, or mechanically crush or cut the battery, which could
cause it to explode.

* Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction
and increase the risk of electric shocks.

 Leaving the battery in an extremely high temperature environment may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

* Subjecting the battery to extremely low air pressure may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

© These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of children.

e Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin
shows signs of redness or swelling.

* When playing music or other audio content with this product, your awareness of ambient warning
sounds may be reduced. Use only in safe environments.

. To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.
e == The symbol indicates DC voltage.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade names are those of their
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respective owners.

WARRANTY NOTICE (AUSTRALIA ONLY)

THIS WARRANTY NOTICE (“this Warranty’) APPLIES TO GOODS PURCHASED DIRECTLY FROM XIAOMI
OR AN OFFICIAL RESELLER OF XIAOMI IN AUSTRALIA. THIS WARRANTY SERVES TO HIGHLIGHT
PROTECTIONS OFFERED BY XIAOMI, IN ADDITION TO YOUR STATUTORY RIGHTS UNDER THE
AUSTRALIAN CONSUMER LAW AND OTHER APPLICABLE AUSTRALIAN LAWS. THIS WARRANTY DOES
NOT EXCLUDE, RESTRICT OR MODIFY ANY RIGHTS YOU MAY HAVE UNDER THE AUSTRALIAN
CONSUMER LAW OR ANY OTHER APPLICABLE LAWS IN AUSTRALIA. FOR A FULL UNDERSTANDING OF
YOUR STATUTORY RIGHTS, YOU ARE INVITED TO CONSULT THE LAWS OF AUSTRALIA.

Please be reminded, our goods and services come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. For major failures with the service, you are entitled:

- to cancel your service contract with us; and

- to a refund for the unused portion, or to compensation for its reduced value.

You are also entitled to choose a refund or replacement for major failures with goods.

If a failure with the goods or a service does not amount to a major failure, you are entitled to have the
failure rectified in a reasonable time. If this is not done you are entitled to a refund for the goods and to
cancel the contract for the service and obtain a refund of any unused portion.

You are also entitled to be compensated for any other reasonably foreseeable loss or damage from a
failure in the goods or service.

1. LIMITED WARRANTY

a) Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (“Xiaomi’) warrants that its products are free from defects in
material, design and workmanship under normal use as described in the user guide during the warranty
period.

b) This Warranty is valid only in Australia and applies exclusively to Xiaomi product purchased from
Xiaomi or its official resellers in Australia ("Xiaomi product”). In any case, your rights under this Warranty
apply only to the product manufactured by or for Xiaomi and identifiable by the “Xiaomi”, “Mi”, “Redmi”
or ‘POCO” trademark, trade name or logo affixed to it. If you purchase product from unauthorised sellers,
please contact the sellers directly.

c) This Warranty does not guarantee that the use of Xiaomi products will operate without interruption or
be free from errors.

d) This Warranty applies only to the hardware components of Xiaomi products as originally supplied. It
does not apply to any software or consumables or equipment of third parties, which may be subject to
separate warranties or terms. However, your rights under the Australian Consumer Law (including
guarantees relating to acceptable quality and fitness for purpose) and other applicable Australian laws
still apply to all Xiaomi products, where relevant.

2. WARRANTY PERIOD
The warranty period for this product you purchased is 2 years, commencing from the date of original
covered by a 12-month warranty from the same original purchase date.
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3. REMEDIES

a) If a hardware defect is found and a valid claim is received by Xiaomi within the warranty period,
Xiaomi will either (1) repair Xiaomi product at no charge, use new or refurbished replacement parts,

(2) replace Xiaomi product with a new or refurbished product, or (3) refund Xiaomi product.

b) Xiaomi products presented for repair may be replaced by refurbished Xiaomi products of the same
type rather than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the Xiaomi products.

c) Any replacement hardware product will be warranted for the remainder of the original warranty
period or three months, whichever is longer, or for any additional period of time that may be applicable
in your jurisdiction.

d) Replacement or repair of your Xiaomi product may result in the loss of data. Please ensure that you
have made a copy of any data saved, stored or preserved on your Xiaomi product, it is likely that such
data, software, or other materials will be lost or reformatted during service, and Xiaomi will not be
responsible for any such damage or loss.

e) To make a claim under this Warranty, please contact Xiaomi Contact Centre at (TEL: 1800270852),
When necessary, you will need to deliver the related product in its original packaging or similar
packaging providing an equal degree of product protection, to the address specified by Xiaomi or Xiaomi
Contact Centre or Xiaomi Authorised Service Centre. Except to the extent prohibited by applicable law,
Xiaomi may require you to provide proof of purchase. Except to the extent prohibited by applicable law,
a claim will not be considered formally lodged until such proof of purchase has been received by Xiaomi
or Xiaomi Authorised Service Centre. This requirement does not affect your statutory rights.

f) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines
that your claim is valid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre will repair or
replace the product at no cost to you.

g) If, upon receipt and assessment of a claim, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre determines
that your claim is invalid under this Warranty, Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre may charge
you for any labour, parts or transport costs incurred by Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre in
processing your claim.

4. EXCLUSIONS AND LIMITATIONS

a) Unless stated otherwise, this Warranty does not cover any loss resulting from normal wear and tear,
fire, water damage (including liquid spillage or ingress), theft, or infestation by vermin or insects.

b) The exclusion for water damage does not apply to Xiaomi products that carry a certified water
resistance rating, which specifically refers to the certification of IP68. However, IP68 warranty coverage
is depending on internal assessment of Xiaomi or Xiaomi Authorised Service Centre. The IP68 warranty
coverage is excluded where evidence of exposure to seawater, beverages, hot liquids or any liquids
ingress other than clean and fresh cold water is found. This exclusion does not affect your statutory
rights under applicable Australian laws.

c) This Warranty does not apply to any damage caused by (a) acts of nature or God, for example,
lightning strikes, tornadoes, flood, fire, earthquake or other external causes; (b) negligence;

(c) commercial use; (d) alterations or modifications to any part of the product; (e) use with non-Xiaomi
products; (f) accident, abuse or misuse; (g) operating the product outside the permitted or intended
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uses described by Xiaomi or with improper voltage or power supply; (h) service (including but not
limited to upgrades and expansions) performed by anyone who is not a representative of Xiaomi;

(i) failure to follow instructions related to product usage (as outlined in the user guide/manual, on
Xiaomi's website, or in the manufacturer’s guidelines provided with or for the Xiaomi products).

d) Please back up and delete all personal information from your device before submission for repair to
avoid any unexpected data loss. Please note that Xiaomi and Xiaomi Authorised Service Centre cannot
be held responsible for any data loss that may occur during the repair process.

e) Recovery and reinstallation of software programs and user data are not covered under this Warranty.
No Xiaomi's official reseller, agent, or employee is authorised to make any modification, extension, or
addition to this Warranty. If any term of this Warranty is held to be illegal or unenforceable, the
remaining terms of this Warranty will remain in full force and effect.

f) Some models of Xiaomi products are sold with an International Warranty, you can check the following
link (https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/) to verify whether your Xiaomi product is provided
with such International Warranty. Except where your Xiaomi product is sold with an International
Warranty (https://www.mi.com/global/support/xiaomi-iws/), to the fullest extent permitted by applicable
law, the service under this Warranty is valid only in Australia.

g) Products that were not duly imported and/or were not duly manufactured by or for Xiaomi and/or
were not duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official reseller are not covered by the present
Warranty. As per applicable law you may benefit from warranties from the non-official seller who sold
the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the seller from whom you purchased the product.
h) This Warranty does not limit or affect any statutory rights you may have under applicable Australian
laws with respect to Xiaomi products.

5. IMPLIED WARRANTIES

a) Except to the extent prohibited by applicable law, all implied warranties (including warranties of
merchantability and fitness for a particular purpose) will have a limited duration up to a maximum
duration of this limited warranty.

b) Some jurisdictions do not allow limitations on the duration of an implied warranty, so the above
limitation will not be applied in these cases.

6. DAMAGE LIMITATION

a) Except to the extent prohibited by applicable law, Xiaomi shall not be liable for any incidental, indirect,

special or consequential damages, including but not limited to loss of profits, revenue or data, damages

resulting from any breach of express or implied warranty or condition, or under any other legal theory,

even if Xiaomi has been informed of the possibility of such damages.

b) Some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of special, indirect, or consequential

damages, so the above limitation or exclusion may not apply to you.

7. XIAOMI CONTACTS

For more information, you can refer to our warranty policy via https://www.mi.com/au/support/warranty/

The contact person for the after-sales service may be any person in Xiaomi's authorised service network

or Xiaomi's official reseller who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant person
1l



as Xiaomi may identify.

The above warranty is given by Xiaomi Technology Australia Pty Ltd (ACN: 685 941 244), C/- Vistra
(Australia) Pty Ltd, Suite 902, Level 9, 146 Arthur Street, North Sydney NSW 2060 Australia;

Tel: 1800270852.

WARRANTY NOTICE

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers
specific consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties
provided by your national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are
provided by respective local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please
refer to Xiaomi's official website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by
laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region
of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi
will, at its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse
or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the
after-sale service may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized
distributors or the final vendor who sold the products to you. If in doubt please contact the relevant
person as Xiaomi may identify.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not
duly acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per
applicable law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product.
Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.

Disclaimer:

The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in this manual are
schematic diagrams for reference only and may slightly differ from the actual product. This manual is
published by Xiaomi or an enterprise within Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccuracies
in this manual, as well as related programs and/or equipment, are subject to change without prior notice.
Any such changes will be reflected in the latest version of the manual.

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China, 100085

UK Authorised Representative:

Name: XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED

Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 2ST
Email: contact@support.mi.com

EU Authorised Representative:

Name: Xiaomi Technology Netherlands B.V

Address: Prinses Beatrixlaan 582, WTC The Hague, Toren E, 5e etage, 2595BM 's-Gravenhage
Email: contact@support.mi.com
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For further information, please go to www.mi.com
User Manual Version: V1.0

FCC Compliance Statements

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :
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(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non controlé.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 0 mm between the radiator
and your Head.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un
environnement non controlé.

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un
autre émetteur.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et
votre téte.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by
the FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn
on the Head, with Omm separation.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification
de produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrélé. L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire les
normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre
antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification
de produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

The power delivered by the charger shall be between the

Complies with minimum [2.5] W required by the radio equipment and the

IMDA Standards maximum [5] W in order to achieve the maximum charging
P DA109421 speed.
FCC ID: 2AFZZM2537E1 IC: 25903-M2537E1 CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Conexion con la aplicacién

1. Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacién Xiaomi Earbuds y habilitar mas funciones.
2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

movil esté activado. Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y
H asegUrese de que el teléfono movil esté cerca del estuche.

*La aplicacién Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos moviles con Android
6.0 y superior y iOS 14.0 y superior.
*Actualice la aplicacion a la ultima version.

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conectividad inaldmbrica: Bluetooth® 5.4

Modelo: M2537E1 Temperatura de funcionamiento: 0 °C a 45 °C
Puerto de Carga: Tipo-C Rango inalambrico: 10 m (en un espacio abierto sin
Entrada del auricular: 5 V =70 mA obstaculos)

Entrada del estuche de carga: 5 V == 500 mA  Frecuencia de operacion: de 2 402 MHz a 2 480 MHz
Salida del estuche de carga: 5 V == 150 mA Potencia de transmision maxima: <13 dBm (para la UE)
Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener
mas informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

La potencia suministrada por el cargador debe situarse entre el minimo de [2,5]1 W requerido por
el equipo de radio y el maximo de [5] W, para lograr la velocidad de carga maxima.

Informacién sobre RAEE

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin

— clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos
y electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
M2537E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE y el Reglamento (UE) 2023/1542. Encontrara el
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion de Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € La marca CE es aplicable al producto y a la bateria incorporada.

Informacién de seguridad importante

Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar

el rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.

o La informacién del producto y las marcas de certificacién se encuentran dentro del estuche de carga
y en los auriculares.

* No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais.

Al cargar este producto, utilice Unicamente cables USB-C compatibles con este modelo y adaptadores
de corriente con certificacion de seguridad que cumplan la normativa local.

« No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.

« El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en la
bateria o en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por si mismo. La bateria sélo puede ser
sustituida por los proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La
sustitucion de una bateria con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo,
incendio, explosion y fuga de electrolito corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura
doméstica. La eliminacién de este producto y de las baterias usadas debera cumplir con las leyes y
reglamentos locales.

e Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una
bateria, puede provocar una explosion.

* No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un
mal funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.

* Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su
explosién o la fuga de liquidos o gases inflamables.

* Una bateria sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en
la fuga de liquidos o gases inflamables.

 Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos fuera del alcance
de los nifios.

 Si hay signos de enrojecimiento e hinchazoén en el area de contacto con la piel, deje de usarlo
inmediatamente y busque atencién médica.

Al reproducir musica u otros contenidos de audio con este producto, su percepcion de sonidos de
advertencia del entorno puede verse reducida. Uselo solo en entornos seguros.

. Para evitar una posible pérdida de audicién, no utilice este producto a un volumen alto durante
largos periodos de tiempo.
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o == El simbolo indica el voltaje de corriente continua.

La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier
uso de tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras marcas y nombres comerciales
son los de sus respectivos duerios

AVISO DE GARANTIA

Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias.
Xiaomi ofrece a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no
sustitutivos de cualquier garantia legal contemplada en su legislacién nacional. La duracién y las
condiciones relativas a las garantias legales se contemplan en la legislacién local respectiva. Para mas
informacion acerca de los beneficios del consumidor en las garantias, dirijase a la pagina web oficial de
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi
prometa lo contrario, el servicio posventa quedara limitado al pais o regién de compra original. Bajo la
garantia del consumidor, en la maxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su criterio, reparara,
reemplazara o le reembolsara su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o darios
provocados por negligencias del usuario o fallos no estan bajo garantia. La persona de contacto del
servicio posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los
distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que vendio los productos. Si tiene alguna duda,
poéngase en contacto con la persona correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricé debidamente y/o no fueron
adquiridos a Xiaomi 0 a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De
acuerdo con la ley aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié
el producto. Por lo tanto, Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que compré el
producto.

Descargo de responsabilidad:

Las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces de usuario y otros elementos de este manual
del usuario son diagramas esquematicos de referencia y pueden diferir ligeramente del producto real;
este manual es publicado por Xiaomi o por una empresa del ecosistema de Xiaomi, y los errores
tipogréaficos y la informacion inexacta de este manual o de los programas y/o equipos relacionados
pueden modificarse sin previo aviso, reflejandose dichos cambios en la version mas reciente del manual.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener méas informacién, visita www.mi.com

Version del manual del usuario: V1.0

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de R.L. de C.V.

RFC: XSM2107156A3

BOULEVARD LAGO ZURICH, EXT. 219 INT. PISO 9 902 Y 903, COL. AMPLIACION GRANADA, MIGUEL
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HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1)es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2)este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO GARANTIA LIMITADA

Importado y comercializado: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO
ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P.
11529. TEL.55 2875 1676

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un
afo (doce meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia,
XIAOMI, en su determinacion y en la medida en que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo
alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado
que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo
del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al
producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones
o0 el mismo modelo en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas
usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI,
o (3) reembolsara el precio de compra original.

¢Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos: (a) Cuando el producto se hubiese utilizado en
condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo

Como Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debidamente sellada por el
establecimiento que lo vendid, o la factura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos
especificos del producto objeto de la compraventa. En cualquiera de los centros de servicios autorizados
por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asi como todas las piezas y
componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacion que deriven
de su cumplimiento, dentro de su red de servicio. sin ningin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y
accesorios puede comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al
800 269 2630, en la liga: https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el importador
XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV("XIAOMI'), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903,
AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676
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Producto: Marca: Fecha de Entrega:

Modelo: No. Serie:

Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efectten
copias de seguridad de la informacion, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es
posible que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio.
Xiaomi declina cualquier responsabilidad por las pérdidas o dafos.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Proteccion al
Consumidor, incluidos los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia
limitada de XIAOMI de un afno son complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en la Ley.
Los consumidores pueden elegir reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un
ano o conforme a los derechos de las leyes de proteccién al consumidor.

IFT: XIREM225-41035



Verbindung mit der App

1. Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Earbuds App herunterzuladen und zu installieren, um
weitere Funktionen zu aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhérer zu verbinden.

aktiviert sein. Lege die Ohrhérer in die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle
H sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe der Box befindet.

*Die Xiaomi Earbuds-App unterstttzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und héher und
iOS 14.0 und héher.
*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.

Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.4

Modell: M2537E1 Betriebstemperatur: 0 °C bis 45 °C

Ladeanschluss: Type-C Funkreichweite: 10 m (Freiflache ohne Hindernisse)
Eingang des Ohrhorers: 5 V == 70 mA Betriebsfrequenz: 2402 MHz bis 2480 MHz

Ladeschale-Eingang: 5 V == 500 mA Maximale Sendeleistung: <13 dBm (fur die EU)
Ladeschale -Ausgang: 5 V == 150 mA

Kompatibel mit: Dieses Produkt unterstitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere
Informationen finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.

Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen mindestens [2,5] Watt, die vom Funkgerat
bendtigt werden, und hochstens [5] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu
erreichen.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten
Erfassung fur elektrische und elektronische Gerate zugefuihrt werden muss und nicht tiber den
— normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die
nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tiber
die offiziellen Sammelstellen fir Batterien und Lampen.
Beim Kauf eines neuen Elektrogerates kénnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat
unentgeltlich zurtickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlédnge von maximal 25 cm konnen
unentgeltlich bei Vertreibern von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m’ sowie groBeren Supermarkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat
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erworben werden muss. GréBere Elektrogerate konnen kostenlos bei kommunalen
Wertstoffhéfen abgegeben werden. Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei,
negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die
durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von Elektroaltgeraten entstehen kénnen.
Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerat, bevor Sie es entsorgen.
Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren értlichen
Abfallentsorger oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Das CE-Zeichen gilt fur das Produkt und die eingebaute Batterie.

c E Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2537ET mit
der Richtlinie 2014/53/EU und der Verordnung (EU) 2023/1542 tbereinstimmt. Der vollstandige
Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Geréts die folgenden SicherheitsmaBnahmen,

um eine optimale Gerateleistung zu gewahrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte

Bedienungen zu vermeiden.

 Produktinformationen und Zertifizierungszeichen befinden sich im Ladeetui und auf den Ohrhérern.

* Verwenden Sie die Kopfhérer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften
in lhrer Region oder lhrem Land.

* Verwenden Sie beim Laden dieses Produkts nur mit diesem Modell kompatible USB-C-Kabel und
sicherheitszertifizierte Netzadapter, die den lokalen Vorschriften entsprechen.

® Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdriicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht
ins Feuer, da dies zu einer Explosion fihren kann.

© Das Produkt verflgt tber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um
eine Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, dirfen Sie den Akku nicht selbst
ausbauen oder verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden
und muss durch den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann
eine Schutzvorrichtung tiberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt).
Entsorgen Sie den Akku nicht mit dem Hausmuill. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den ortlichen
Gesetze und Vorschriften.

* Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heifen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken
oder Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fiihren.

* Verwenden Sie das Gerat nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes fiihren,
sodass ein erhohtes Risiko fur einen Stromschlag besteht.

* Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder
zum Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fiihren.

o Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flussigkeit oder Gas fthren.
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 Diese Kopfhérer und ihr Zubehér kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

© Bei Anzeichen von Rotung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen
und einen Arzt aufsuchen.

* Beim Abspielen von Musik oder anderen Audioinhalten mit diesem Produkt kann die Wahrnehmung von
Warnsignalen aus der Umgebung eingeschrankt sein. Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren
Umgebung.

Verwenden Sie das Produkt nur in sicheren Umgebungen.

. Um einen méglichen Hérverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tiber einen
langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke verwenden.
= Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.

Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von Bluetooth SIG, Inc. und
jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer Lizenz. Andere Handelsmarken und
Handelsnamen gehdren ihren jeweiligen Eigentimern.

GARANTIEERKLARUNG

Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusatzlichen Garantien. Xiaomi
bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zusatzlich zur und nicht anstelle der durch das jeweilige
nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere
Informationen zu den Garantieleistungen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter
https://www.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von
Xiaomi versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspringlichen Kaufs
beschrénkt. Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulassig,
nach eigenem Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, hohere
Gewalt, Missbrauch oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht
wurden, unterliegen nicht der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten
Servicenetz von Xiaomi erbracht werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den
Endverkaufer, der die Produkte an Sie verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die
entsprechende von Xiaomi angegebene Person.

Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefiihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi
hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemas von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi
erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen
gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger
Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Fallen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler
zu kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Haftungsausschluss:
Die Abbildungen des Produkts, des Zubehors, der Benutzeroberflachen und anderer Elemente in diesem
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Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und geringftigig vom
tatsachlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem Unternehmen
des Xiaomi Okosystems verdffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen in diesem
Handbuch oder in den zugehérigen Programmen und/oder Geraten kénnen ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden. Solche Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0

Collegamento con l'app

1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare 'app Xiaomi Earbuds per attivare piti funzionalita.
2. Segui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.

E Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello
H smartphone sia attivo. Inserisci gli auricolari nella custodia di ricarica, apri il
coperchio e assicurati che lo smartphone sia vicino alla custodia.

*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni
successive e i0S 14.0 e versioni successive.
*Aggiorna l'app alla versione piui recente.

Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.4

Modello: M2537E1 Temperatura operativa: 0 °C - 45 °C

Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso dell'auricolare: 5 V == 70 mA Frequenza di funzionamento: da 2402 MHz a 2480 MHz

Ingresso custodia di ricarica: 5 V == 500 mA  Potenza di trasmissione massima: <13 dBm (per ['UE)
Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V == 150 mA

Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni
dettagliate, visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra il minimo [2,5] W richiesto
dall'apparecchiatura radio e il massimo [5] W, al fine di ottenere la massima velocita di ricarica.
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Informazioni RAEE

elettroniche (RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario proteggere I'ambiente e la salute
umana consegnando i rifiuti a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle
autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a prevenire conseguenze
potenzialmente negative all'ambiente e alla salute umana. Contattare linstallatore o le autorita
locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di raccolta.

C € Il marchio CE & applicabile al prodotto e alla batteria incorporata.

E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed

Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che 'apparecchiatura radio di tipo
M2537E1 & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e al Regolamento (UE) 2023/1542. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni ottimali

ed evitare utilizzi pericolosi o non autorizzati.

o Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano all'interno della custodia di ricarica
e sugli auricolari.

* Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o
paese.

e Durante la ricarica di questo prodotto, utilizzare solo cavi USB-C compatibili con questo modello e
alimentatori con certificazione di sicurezza conformi alle normative locali.

« Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare un'esplosione.

o |l prodotto ha una batteria incorporata che non puo essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla
batteria o al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita
solo dai fornitori di servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una
batteria con un tipo errato che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita
di elettrolita corrosivo). Non gettare la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della
batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti locali.

* Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di una
batteria, che pud provocare un'esplosione.

« Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del
prodotto e aumentare il rischio di scosse elettriche.

 L'esposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud
provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.

« Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare un'esplosione o la
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perdita di liquidi o gas infiammabili.

* Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli
fuori dalla portata dei bambini.

 In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente
l'utilizzo del prodotto e rivolgersi a un medico.

* Durante la riproduzione di musica o altri contenuti audio, la percezione dei segnali di avvertimento
ambientali puo ridursi. Utilizzare solo in ambienti sicuri.

* Durante la riproduzione di musica o altri contenuti audio, la percezione dei segnali di avvertimento
ambientali pud ridursi. Utilizzare solo in ambienti sicuri.

. Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per lunghi
periodi di tempo.

o == |l simbolo indica la tensione CC

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo & concesso in

licenza a Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.

AVVISO SULLA GARANZIA

Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre
specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia
legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative
alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi della
garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/global/
support/warranty Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi post-vendita
saranno limitati al Paese o alla regione dell’acquisto originale. In base alla garanzia dei consumatori, nella
misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il prodotto a sua
discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore, uso improprio o
danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto per il servizio
post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un addetto dei
distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In caso di dubbi,
contattare la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o debitamente
acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti garanzie. Come
da legislazione applicabile, l'utente puo usufruire delle garanzie dal rivenditore non ufficiale che ha
venduto il prodotto. Percid Xiaomi invita 'utente a contattare il rivenditore da cui ha acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita:

le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce utente e degli altri elementi presenti nel
manuale dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo di riferimento e possono differire
leggermente dal prodotto effettivo. Questo manuale & pubblicato da Xiaomi o da un'azienda
nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e le informazioni imprecise contenute nel presente
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manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono cambiare senza preavviso. Tali modifiche
saranno indicate nell'ultima versione del manuale.

Scatola Manuale Inserto Busta
PAP 21 PAP 22 PAP 21 PP5
Carta Carta Carta Pellicola

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #0719, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0
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Connexion avec l'application

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer 'application Xiaomi Earbuds afin d'activer plus de
fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.

E Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du
smartphone est activé. Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le

1’- couvercle et assurez-vous que votre smartphone se trouve & proximité du boitier.

*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés
d'Android 6.0 et supérieur et d'iOS 14.0 et supérieur.
*Veuillez mettre a niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Connectivité sans fil : Bluetooth® 5.4

Modele: M2537E1 Température de fonctionnement : 0 °C a 45 °C

Port de recharge : Type-C Portée sans fil : 10 m (espace ouvert sans obstacle)
Entrée de l'écouteur : 5V == 70 mA Fréquence de fonctionnement : de 2402 MHz & 2480 MHz

Entrée du boitier de charge : 5 V == 500 mA  Puissance de transmission maximale : <13 dBm (pour [UE)
Sortie du boitier de charge : 5 V == 150 mA

Compatible avec : Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir
plus, veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum de [2,5] W requis par
l'équipement radio et le maximum de [5] W, afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Informations DEEE

Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de

WEEE environnement et de la santé humaine en apportant 'équipement usagé a un point de collecte
dédié au recyclage des équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement
ou les autorités locales. Le recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout
impact potentiellement négatif sur l'environnement et la santé humaine. Contactez l'installateur
ou les autorités locales pour obtenir plus d'informations concernant 'emplacement ainsi que les
conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.
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Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type
M2537E1 est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE et au Reéglement (UE) 2023/1542.
L'intégralité de la déclaration de conformité pour [UE est disponible a l'adresse suivante:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

c € Le marquage CE est applicable au produit et & la batterie intégrée.

Informations importantes sur la sécurité

Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin

d'assurer un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations

non autorisées.

e Les informations sur le produit et les marques de certification se trouvent a lintérieur du boitier de
chargement et sur les écouteurs.

* Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou
pays.

* Pour recharger ce produit, utilisez uniquement des cables USB-C compatibles avec ce modeéle et des
adaptateurs secteur certifiés en matiére de sécurité, conformes a la réglementation locale.

* Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.

o L'appareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter
d'endommager la batterie ou 'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La
batterie peut uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre
remplacée par une batterie de méme type. Le remplacement d'une batterie par une batterie de type
incorrect peut annuler une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte
corrosif). Ne pas éliminer les batteries utilisées avec les déchets domestiques. L'élimination de cet
appareil et des batteries utilisées doit étre conforme aux lois et réglementations locales.

 L'¢limination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou 'écrasement ou la découpe mécanique
d'une batterie peut provoquer une explosion.

* Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du
produit et augmenter le risque d'électrocution.

 Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.

© Une batterie soumise & une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable.

* Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites piéces. Veuillez les tenir hors de la
portée des enfants.

« S'il y a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez
immédiatement de ['utiliser et consultez un médecin.

o Lors de 'écoute de musique ou d’autres contenus audio, votre perception des signaux d'alerte
environnants peut étre réduite. Utilisez le produit uniquement dans des environnements sars.
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. Pour prévenir une éventuelle perte de ['ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé
pendant de longues durées.
e == Le symbole indique la tension en courant continue.

La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute
exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence. Toutes les autres marques ainsi
que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires.
Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement 3, et non a la
place de, n'importe quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée

et les conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus
d'informations sur les avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse
contraire par Xiaomi, les services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial.
Conformément a la garantie du consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, a sa
discrétion, réparer, changer ou rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage
causés par la négligence ou par la faute de ['utilisateur ne sont pas justifiés. La personne a contacter
pour le service aprés-vente peut étre n'importe quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs
agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu le produit. En cas de doute, veuillez contacter la
personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n‘ont pas été diment importés et/ou n'ont pas été dament fabriqués par Xiaomi et/ou
n'ont pas été dament obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par

les présentes garanties. Conformément 4 la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis

le détaillant non officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant
aupres duquel vous avez acheté le produit.

Avis de non-responsabi
Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et d'autres éléments de ce manuel
d'utilisation sont des schemas de principe a titre indicatif uniquement et peuvent étre légérement
différentes du produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de ['écosystéme de
Xiaomi. Les erreurs typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel ou les
programmes et/ou les équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications
seront indiquées dans la derniére version du manuel.
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o # | fements DEMBALLAGE
e. A SEPARER ET A DEPOSER
\DANS LE BAC DE TRI

(4 j A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil et \EMAAANLLIE LT
&‘ ses accessoires JNANERA

se recyclent I. ClL

faired dechets.fr

Points de coll Sur www.
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Version du manuel d'utilisation : V1.0
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MopxnioueHne K NPUNOXKEHUIO

1. Ckanupyiite QR-Kog, UTObbI 3arpy3nTb 1 YCTaHOBUTL Npunoxerne Xiaomi Earbuds n nonyunts moctyn
K AONOMHUTENbHbIM q)yHKLI,VIﬂM.
2. Cnenyite UHCTPYKLMAM B MPUMOXEHWW ANA NOAKMIOUEHNA K HayLWHUKaM.

4[] Npvmeuarme: Bo Bpema noaknioverns ybeanTecs, Uto B cMapTdoHe BKoUeH

-~ Bluetooth. MomecTuTe HayLIHUKM B 3apaaHbIA UEXON, OTKPOIiTe KpbIlLKy 1 ybeauTech,
il UTO Bal CMapTHOH HaxoaATCA PAQOM C YEX/IOM.

L
F.4 “Tpvnoxenue Xiaomi Earbuds nopgnepxvisaet MobunsHble Tenedorsl ¢ Android 6.0
3 u BbilWe, a Takxe i0S 14.0 1 Bbiwe.

'+ *O6HOBUTE NPUNOXEHWEe A0 NocrneaHel Bepcum.

TexHMuecKme xapakTepucTmKm

HanmeHosaHue nspenus: becnpoBoaHbie HayLWHUKN Mopgenb: M2537E1

BxogHoe HanpskeHue HaylHuKa: 5 B == 70 MA Pasbem ans 3apsaaku: USB Type-C
BxopgHoe HanpsxeHue 3apsaHoro kenca: 5 B == 500 MA  BecnposoaHoe coeauHenue: Bluetooth® 5.4
HanpseHue 3apaaHoro keiica Ha Beixoge: 5 B == 150 MA Pabouas Temnepatypa: 0°C - 45°C

Yacrora pabotbl: ot 2402 My, go 2480 Mry Pagwyc peiicteua Bluetooth: 10 M (Ha
MakcrManbHas nepeatouHas MoWHOCTL: <13 Abm OTKPLITOM MpoCTpaHcTse 6e3 NpensaTcTeii)
CoBMECTUMOCTb: 3TOT NPOAYKT NOALEPXKVBAET TOMLKO onpeaeneHHsie cuctembl Android unm iOS.
MoapobHee cM. Ha CTpaHWLE NPOAyKTa WWw.mi.com.

NHdopmaums 06 ytunusaumm n nepepaboTke 0TXOO0B NEKTPUUECKOrO

1 3MEKTPOHHOro 06opyaoBaHNs
E Bce un3penvs, 0603HaueHHble CYMBOMOM pasfenbHoro céopa OTDGGOTSHHOI'O 3NeKTpu4eckoro n

3M1EKTPOHHOTO 060PYA0BaHMA, CNIeyeT YTUIN3MPOBATL OTAENBHO OT HECOPTUPYEMBIX GbITOBBIX
omx008. C Lenbio 0XpaHbl 3A0POBLSA U 3aLLMTLI OKPYXaloLLel cpefsl Takoe 06opyaoBaHie
HeoBXoaMMO ciaBaTh Ha nepepaboTky B CneLuarbHbIe MyHKTLI MpYeMa SMIEKTPUYECKOrO 1
3M1EKTPOHHOTO 060PYA0BaHMS, ONPeerneHHbIe MPaBITENECTBOM UM MECTHBIMI OpraHaMu1 BNacTu.
MpaBunbHas yTUNM3aLWs 1 nepepaboTka NOMOryT NPeAOTBPATUTE BO3MOXHbIE HeraTMBHble
NOCMeACTBISA 19 OKPYXKaloLLel Cpefbl U 3A0pOBbsA Uenoseka. YTobbl y3HaTk, rae HaxodsTcs
Takue MyHKTbI c60pa 1 Kak OHW paBoTaloT, 0BpaTUTeCh B KOMMAHMIO, 3aHUMAIOLLIYIOCS YCTaHOBKOM
060pyA0BaHNS, UMW B MECTHbIE OpraHbl BNAcTy.

c € Mapkupoeka CE nprMeHiMa K NpozIyKTy 1 BCTPOEHHOMY akKyMynsTopy. HacTosLwmm KoMnaHms

Xiaomi Communications Co., Ltd. 3aABnaeT, uto TN paavoobopynosaHmna M2537ET ootseTcTayeT
Tpebosanuam [upektviebl 2014/53/EU u PernamenTa (EC) 2023/1542. MonHbIil TEKCT AeknapaLmm
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0 COOTBETCTBUN HOpPMaTVBHBLIM TpebosaHuam EC gocTyneH no cneaytoLemy agpecy:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

CooTBeTCTBYE TEXHNYECKUM pernaMeHTam:

E H [ TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THas COBMECTUMOCTb TeXHUUECKUX CPEACTBY»
TP EASC 037/2016 «O6 orpaHUUeHni NPUMEHEHUS ONaCcHbIX BELLECTB B U3LEMNSX SMEKTPOTEXHNKN
W PanoaNeKTPOHMKINY

1. [laTa M3roTOBNEHWS: CM. Ha ynaKkoBKe

2. CtpaHa-nsrotosuTenb: Kutan

3. MoapobHyto nHpopMaLmio 06 MMMopTEpe 1 KOHTaKTbI OTZAeNa NocnenpoaaxkHoro 06CnyKnBaHus cMoTpu
Ha ynaKoBKe.

4. BnaxHocTb npu xpaHeHun: OTHoCKUTeNbHas BNaxxHOCTL Bo3ayxa Ao 80%

5. Cpok cny6bt: 1 rog,

6. Pabouas Temneparypa vnsgenrs — ot 0 °C o 45 °C, Temneparypa xpaHeHust — ot 0 °C go 45 °C.

7. He nopgepraiite usfenvie BO3AENCTBIIO SKCTPEMArbHBIX TEMMEPATYP U NOBbILLIEHHOM BNax)HOCT. Koraa
pabouan TemnepaTypa Unu TemnepaTypa XPaHeHUs! BLIXOAWT 3a NMpeaersl pabouero AvanasoHa, nsaenve
MOXET BBITU U3 CTPOS, a CPOK CNYKObl GaTapen COKPaTUTLCS. EC nsaene ocTaBuT B MaLLMHe unn
NOABEPrHYTL [/MTENBHOMY BO3LEHCTBUIO MPAMBIX COMHEUHBIX NyUeit, TeMnepaTypa NpesbicuT pabouyio. B
TaKoM Cryuae nepemMecTiTe Usenve B NPOXMaAHOE, XOPOLLO NPOBETPYBAEMOE MECTO BAank OT NPAMbIX
COMHEUHbIX Nyyel, a 3aTem NonpobyiiTe BKIIOUNTL €ro CHOBA.

8. Mpaeuna v ycnoeus peanusauuu: 6e3 orpaHnueHNid.

9. MpoAyKT AOMKEH TPaHCMOPTVPOBATLCA B OPUrMHANBHON YrakoBke. He nosgepraitte NpodyKT CAABMMBaHIO
VW yaapam BO BPEMs TPaHCTOPTVPOBKMA.

BaxHas nHdpopMaLms o 6e30macHoCTM

Mpexae YeM 1CNonb30BaTh U IKCMNYaTUPOBaTL 3TO YCTPOICTBO, NPOUTITE CrefyioLine Mepbl

NPefoCTOPOXKHOCTM, UTOBLI 0BecneunTs onTUManbHyio PaboTy ycTpoicTsa 1 U3bexaTb onacHoro

MCMONb30BaHUA UMW HECAHKLIMOHNPOBaHHBIX OnepaLini.

* VlHpopmMaLmsa 0 NpoayKTe U cepTUPMKALMOHHbBIE 3HaKKU HAaXoAATCA BHYTPU 3apaaHoro ¢yTnapa v Ha
HayLLHKaX.

© He vicnonb3yitTe HayLUHVKN BO BpeMsl BOXKAEHWS W COBMIoaliTe COOTBETCTBYIOLLME NpaBu/a B BalleM
perviorHe unu cTpaHe.

o lpy 3apsaKe 3TOr0 YCTPOWCTBA UCMONb3YITe TOMBKO COBMECTUMBIE C [aHHOW Moaenbto kabenu USB-C
1 ceTeBble afanTepbl ¢ cepTUduKaTamMit 6e30MacHOCTH, COOTBETCTBYIOLINE MECTHBIM TPEBOBAHUAM.

o He pasbupaiite, He yaapsiiTte, He pa3buBaiiTe 1 He BpocaliTe U3AEnMe B OroHb, Tak Kak 3TO MOXET
NPUBECTY K B3PbIBY.

© YCTPOMCTBO CHAaBXeHO BCTPOEHHBIM aKKyMyNATOPOM, KOTOPbIN HE MOXET BbiTb N3BMEUeH UM 3aMEeHeH.
Bo usbexaHue noBpexmneHus: akkyMyrnstopa He pasbupaiite v He MOANPUUMPYIITE akKyMynsTOp
CaMOCTOSATENBHO. AKKYMYIATOP MOXET BbiTb 3aMeHeH TONbKO aBTOPN30BAHHBIM CEPBUCHBIM LIBHTPOM Ha
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aKKyMY/IATOP Takoro Xe Tuna. He 3ameHaAliTe akkyMynaTOp Ha HENOAXOAALLMIA aKKyMYNIATOP, 3TO MOXeT
HapyLWTL 3amTy (HanpyUMep, BbI3BaTb BO3rOPaHIe, B3PbIB, yTEUKY 3NeKTponuTa u T. 4.). He
BbI6packiBaliTe NCMONb30BaHHbIN akKyMyNATOP BMECTe C 6bITOBLIM MyCOPOM. YTUNM3aUMA AaHHOTO
YCTPOWCTBA M UCMONb30BaHHbIX aKKyMYyNIATOPOB [OMXHAa NPOM3BOAUTLCA B COOTBETCTBIN C TpeBoBaHWAMM
MeCTHOrO 3aKOHOAaTeNbCTaa.

© YTUNN3aLms akkyMynaTopa B OrHe Unn B ropsaveil lyxoBKke, MexaHueckoe CaBnmBaHne paspesaHue
6aTapen MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY.

© He vicnonb3ayitte usaenue Bo BpemaA rpossl. Vicnonb3osaHne nsaens Bo BpeMs rposbl CBA3aHO C
MOBBILLIEHHbLIM PUCKOM MOPAXKEHNS 3NEKTPUUECKIM TOKOM.

* He octaBnselite akkyMynaTop B Cpefiax C OUeHb BbICOKON TeMnepaTypoil 3TO MOXKET NPUBECTMU K
B3PbIBY UMW yTEUKE 3MEKTPONUTa BOCMNAMEHSIOLLIENCS XUAKOCTY UK rasa.

* He noagepraiite akkyMynaTop BO3AEMCTBMIO UPE3BLIYAHO HU3KOrO AABMEHWs BO3/YXa, 3TO MOXET
MPVBECTU K B3PbIBY UMM yTEUKe roployelt AKaKOCTV 1Nk rasa.

© JT0 yCTPOMCTBO He Urpylika. OHO CooepXuT ManeHbkue aetanu. MoxanyicTa, AepxuTe yCTPOCTBO 1
€ro aKceccyapbl B HEOCTYNHOM AnA feTelt MecTe.

© ECnn ecTb NpUsHaKi NOKPaCHEHMA 1 OfyxaHUA 0BNacTi KOHTaKTa C KOXel, HeMe/IeHHO npekpaTuTe
1cnonb3oBaHye 1 obpaTuTech K Bpauy.

 Mpy BOCMIPOM3BEAEHUN MY3bIKI WMV MHOTO AY/INO MOXET CHKATLCA BOCMIPUATUE NpeaynpexaaloLinx
3BYKOB OKpy»KatoLLiel cpefibl. Vicnonb3yiite usaenve Tonbko B 6esonacHoi obcTaHoBKe.

. [lnuTenbHoe 1CNonb30BaHNe HaYLWHUKOB Ha BbICOKOM YPOBHE MPOMKOCTI MOXET NPUBECTU K
notepe cnyxa
= CMBON 0603HaYaeT NOCTOSHHOE HAMPSKeHe.

CnosecHblil 3Hak 1 norotunsl Bluetooth® asnatoTca 3aperncTppoBaHHbIMA TOBAPHBIMW 3HaKaMK,
npvHagnexawmmm Bluetooth SIG, Inc., n ncnones3ytotes Xiaomi inc. no nuueHsun. pyrue ToBapHble
3HaKV 1 TOpProeble HaUMEeHOBaHMA ABNAKTCA COBCTBEHHOCTBIO COOTBETCTBYIOLLUMX BNaaenbLes.

TAPAHTUHOE YBELOMIEHVE

Kak knueHT Xiaomi Bbl nonyuaeTe NpeyMyLLECTBa OT AOMOMHUTENbHbIX FapaHTUIA NPy onpeaeneHHbIX
ycnosuax. Komnanus Xiaomi npepnaraet onpefeneHHble rapaHTUiHbIe NpenMyLLecTBa Ans KNNeHTos,
[OMOMNHSIOLLVE, HO He 3aMeHsIIoLLVE 3aKOHHbIE rapaHTUM BaLLEro HaLMOHANbHOro 3aKOHO4ATeNbCTBa O
3awmTe npae notpebuteneit. MPoAOMKUTENBLHOCTL U YCMOBUS NPaBOBbIX rapaHTVil NpeacTaBneHb! B
COOTBETCTBYIOLMX MECTHBIX 3aKoHaX. [JononHUTENbHbIe CBEAEHWS O NPeUMyLLLeCTBaX rapaHTuil ans
noTpebuteneit cM. Ha oduLmanbHom Beb-caitte Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
MocnenpoaaxkHoe obCnyXuBaHWe OCYLLECTBAAETCS B CTPaHe UMK PervioHe MOKYMKW, 3a UCKMoUeHneM
Cnyyaes, 3anpeLLeHHbIX 3aKOHOM, WM eCN MHOe MPeyCMOTPEHO KoMnaHwver Xiaomi. Komnanusa Xiaomi
0653yeTCA OCYLUECTBNATL PEMOHT, 3aMeHy UMW BO3MeLLEHUe CTOUMOCTI MPOYKTa COMMacHo yCnoBuaM
rapaHTuM ans notpebuteneit n B Cnyyasx, NPeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENLCTBOM. [apaHTUs He
MOKPLIBAET Crlyuan 06bIUHOMO 3KCMNYaTaLUMOHHOIO M3HOCa, POPC-MaxopoB, 3noynoTpebnenus unm
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nospex,u.ewﬁ B pe3ynbTaTe XanaTtHOCTW WK NO BMHE NOMb30BaTens. KoHTaKTHbIM avuom ana
nocnenpoaaxHoro 06cnyxuBaHNa MoXeT 6biTb Nl060e NMNLO 13 aBTOPU30BAHHOI CEPBUCHOI ceTi Xiaomi,
aBTOPU30BaHHbIN AMCTPUBHIOTOP Xiaomi M npogasel, y KOTOporo Bbl Npuobpen npoaykT. Ecnv y Bac
BO3HUK/MN Kakne-nbo BOMpockl, 06paTUTECh K COOTBETCTBYIOLLEMY MWL B KOMMaHUM Xiaomi.

HaCTOﬂLuaﬂ rapaHTNAa He NOKpbIBaeT NPOAYKTbI, KOTOPble He 6binn AOMXKHbIM 06pa3OM NMNOPTUPOBAHbI,
6bINW M3roTOBNEHBI He KOMNaHWel Xiaomi n/uni npuobpeTeHbl He y Xiaomi nubo ee odpuLmMansHoro
npeancrasutena. CornacHo IJ,EIZCTBY}OUJ,GMY 3aKOHOAATeNbCTBY, Bbl MOXeTe PaCCUUTbIBATb Ha rapaHTun

0T 0pULMaNLHOro AMCTPUBHIOTOPa, KOTOPbIN NpoAan npoayKT. MosToMy KoMnanus Xiaomi npennaraet
obpalliaTbca K NPoAaBLly, Y KOTOPOro Bbl NpMobpeni npoaykKT.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTH:

VinniocTpaumm npofykTa, akceccyapos, nonb3oBaTenbCKuX MHTEPdeNCoB 1 APYruX 3NeMeHToB B
HaCTOALLEM PyKOBOACTBE MO 3KCM/yaTaLmn NpuBeeHb! B KauecTBe CXeMaTUUecKnx M3obpaxeHni ans
CMPaBKM 11 MOTYT HE3HAUMTENBHO OTNINYATECA OT HaKTUUECKOro U3AENUS; HACTOALLEe PyKOBOACTBO
onyBnMKoBaHO KoMMaHWeil Xiaomi unn NpeanpraTMeM 3KocucTeMbl Xiaomi, a oneyaTku i HeTOUHbIe
CBEIeHUA B [JaHHOM PYKOBOZCTBE NGO B CBA3AHHBIX MPOrpamMMax u/vuni o6opyaoBaHm MoryT 6biTe
n3MeHeHbl 6e3 NpeBapuTeNnbHOrO YBEAOMNEHNS, MPW STOM Takue N3MeHeHUs GyayT OTpaxeHb! B
nocneaHei BepcUmM PyKoBOACTBA.

UsrotosuTens: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Appec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
YrobbI nony4YnTb OONONHUTENBHYO MHd)OpMaLLI/lPO rnoceTuTe canT www.mi.com

Bepcua pykosofcTtsa nonb3sosarens: V1.0
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KongaHb6ara Kocbly

1. KocbiMLua MymkiHaikTepai kocy ywiH Xiaomi Earbuds konaaHbackH XykTen anbin, opHaTy ywiH QR
KOAbIH CKaHEepPEeH3.
2. KxnaKKanTap,u.bl KOCY YLWiH KonaaHbanarbl Hyckaynapabl OpbiHAaHbI3.

b, E EckepTne: Kocbiny 6apbicbiHga cMapTdoHHbIH Bluetooth-bl KockinFaHbiHa K3 XeTKi3iHi3.
-2 Kynakkantapabl 3apsaray kopabblHa canblHbI3, KaknakTbl allblHbI3 XaHe CMapTGOHHbIH,
KOparnka xakplH eKeHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

*Xiaomi Earbuds kongarbacsl Android 6.0 xaHe oaaH xorapbl, i0OS 14.0 xaHe ofaH
KOFapbl Hyckanapbl 6ap ysanbl TenepoHaapabl Konaanabl.
KonnaHbaHbl COHFbI HYCKaFa AeiiH XKaHapTbIHbI3.

TexHuKanbik, cunaTtTamManap

ATaybl: CbIMCbI3 Kynakkan ChbiMcbI3 KocbinbM: Bluetooth® 5.4

Ynri: M2537E1 KyMbic Temnepatypackl: 0°C-TaH 45°C-ka neiiH
3apsaTay noptbl: Type-C CbiMcbi3 auanasoH: 10 M (kenepricis aLubik, KeHiCTiK)
KynakkanTbiH Kipic kepHeyi: 5 B==70 MA Kymbic xwiniri: 2402 MI'u-TeH 2480 Mru-ke newiH

3apsaTay KopabblHbIH Kipic kepHeyi: 5 B =500 MA Makcumangpl 6epiny Kyatol: <13 obm

3apsaTay KopabbiHbIH LbiFbic KepHeyi: 5 B==150 MA

Yinecimainik: Byn eHim Tek keiibip Android Hemece iOS Xyiienepie kongay kepceTei. Tonblk aknapat
any yLwiH Www.mi.com caiTblHAafbl 8HiM 6eTiH KapaHpl3.

DNeKTP XaHe 3NeKTPOHAbI XababIKTapAbIH, KanablKTapbl

Ocbl Genri 6ap 6apsbik BHIMAEP CypbINTanMaFaH TYPMbICTLIK KafablKTapMeH apanacnaybl Tic

3NEKTP XOHE 3MEKTPOHABIK XabaplkTbiH (WEEE 2012/19/EU aupekTuBacbiHAarblaan) KanmapiFbl

60nbIN Tabbinagpl. OHbIH OPHbIHA Ci3 B3IHI3AIH Kanablk, XababKTapbiHbI3ab! YKIMET Hemece
KeprinikTi 61Nk TafalbiHAaFaH 3N1EKTP XaHe 1eKTPOHAbIK Xabablk KanaplKTapbiH KaiTa eHaeyre
apHanFaH apHalibl XuHay OpHbIHa TanCbIPy apKbi/bl aAam AeHCay biFbl MEH KOpLUaFaH OpTaHbl
KOpFayblHbI3 kepek. [lypbic kaaere xapaTy XeHe KaliTa eHey KoplLlaFaH opTaFa XeHe afam
[leHcay biFbIHa bIKTVMA Tepic canaap/blH andbliH anyfFa kemektecesi. OcbiHaan xuHay
NYHKTTEPIHIH Kal Xepae eKeHiH XaHe Kanai XyMbic iCTEUTiHIH 6iny yLliH XabablKTbl OpHaTaTbIH
KOMMaHusFa Hemece XeprinikTi e3iH-e3i 6ackapy opraHaapbiHa xabapnacbiHbi3.

C € CE 6enrici eHiMre xaHe opHaTbinfaH 6aTapesfa KongaHbinagsl.

Ocbl apkbinbl Xiaomi Communications Co., Ltd. komnanwvsicel M2537E1E1 TvnTi paavo KypbinFbichl
2014/53/EC aupekTneacbiHa xaHe (EO) 2023/1542 pernameHTiHe TONbIK, CaKeC KeNeTiHiH
ManimMaenai. EO-HbIH, CalKecTiK AeKnapaumnschbiHbIH, TOMbIK MaTIHI Keneci iHTepHeT cintemese
KomkeTimai: https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty

35



TexHuKanbIk pernameHTTepre CaikecTik:

E H [ TP TC 020/2011 « TexHukanblk, KypanaapablH 31eKTPOMarHUTTiK CaNKecTiri»
TP EA30 037/2016 «3neKkTp TeXHUKaCchl XaHe pafnoanekTpoHUKa GylbiMaapbiHaa KayinTi
3aTTap/blH KONAAHbINYbIH LIEKTey»

1. ©HajpinreH kyHi: KanTamana kepceTtinren

2. ©Haipywi en: Kbitain

3. MIMnopTTayLUbIHbIK, TOMbIK aknapaTbl aHe caTyaH KeliHri kbismeT kepceTy GeniMiHe
xabapnacy yLiH aknapat kanTamajia KepceTinreH.

4. Cakray binFanabinblFbl: CanbiCTbipManbl ayaHblH binFanabinbiFsl 80%-Fa AeitiH

5. KbismeT mepsiMi: 1 Xbin

6. OHIMHIH XxymbIc TemnepaTypacsl: 0 °C-TaH 45 °C-ka felliH, cakTay TemnepaTtypacbl — 0 °C-
TaH 45 °C-ka fertiH.

7. ©HiMAj aKCTpeMan/bl TemnepaTypara HemMece XOoFapbl biFanabiibikka yLlbipaTnaHbls. Xymbic
TemnepaTypachl HemMece cakTay TeMMnepaTypachl XyMbIC ayKbIMbIHaH LUbIKKAH ke3fe, 8HIM icTeH
LbIFYbI MYMKiH X8He 6aTapesHbIH KbI3MeT Mep3imi kbickapaabl. Erep eHiM kenikte kanabipbinca
Hemece y3aK, yakbIT KYH CayneciHiH Tikeneit acepiHe ylibipaca, TemMmnepaTypa Xymblc
TemMnepaTypacbIHbIH, LUEriHeH ackin KeTyi MyMKiH. MyHaail xaraainaa eHiMai cankbiH, Xakcbl
XenaeTineTiH xepre anapbin, KyH CoyNeciHeH aynak yCTaHbI3, CoflaH KeliH OHbl KaliTa Kochin
KOpiHi3.

8. Caty epexenepi MeH WwapTTapsbl: LLlekTeycis.

9. ©HiM TynHycKa kanTamaaa TacbiManaaHybl Tvic. TackiManaay kesiHae eHiMAai kbiCyra Hemece
COKKbIFa yLbIpaTNaHbI3.

Kayincisaik Typanbl MaHbI3abl aknapaTt

Byn KypbinFbiHbI NaiaanaHy anabiHaa KYPbiFbiHbIH OHTalbl @HIMAINIMH KaMTaMachi3 eTy XaHe KayinTi
naitnanaHybl HeMece pyKcaT eTifiMereH apekeTTepai 60nabipMay YLiH Keneci cakTbik WapanapbiH okbin
WbIFbIHbI3.

* OHIM Typarnbl aknapaTt xeHe cepTudukaTTay 6enrinepi sapsaray KopabblHbIH ilLiHAe XaHe KynakkanTapaa
opHanackaH.

* Kenik xyprisy kesiHae Kynakkantap/bl KonaaHb6aHbI3 XeHe aiiMarbiHbI3farbl Hemece eniHisaeri TnicTi
epexenepai cakTaHbl3.

© Byn eHimMaj 3apaaTay kesiHae ocbl Moaenbre yinecimai USB-C kabenbaepiH xaHe XeprifikTi Tanantapra
can kayincisgik ceptudukatsl 6ap KyaT agantepnepiH faHa nanaanaHbiHbI3.

® OHiMaj GenLIeKTeMEH|3, COKMNaHbI3, yCakTaMaHpI3 HemMece OTKa TacTaMaHbI3, cebebi byn xapbinbic
TYAbIPYbI MYMKIH.

* OHiMAe anbiHGaNTbIH HeMece aybICTbIpbIIMaliTbIH 6aTapes 6ap. baTapesra Hemece eHiMre 3akbiM
KenTipMey yLUiH 6aTapesHbl €3 6eTiHi3le allnaHbI3 HeMece aybiCTbipMaHbI3. baTapesHbl Tek ekineTTi
KbI3MeT MpoBaiifepnepi aybICTbipa anafbl XaHe OHbl CON Typre aybiCTbIpy Kepek. baTapesHs! Aypbic emec
TYpiMeH aybICTbIPY Kayincisaik wapanapbiH (MbiCasbl, 8pT, XapbifbIC XaHE KOPPO3UALIK, 3NEKTPONMUTTIH
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afybl) 6y3ybl MyMKiH. MaianaHbinFaH 6atapesnapibl TYPMbICTbIK KanablkTapMeH Gipre TacTaMaHbi3. byn
eHIMLi XaHe naitfanaHbinFaH 6aTapesnapabl KOKbICKa TacTay XeprinikTi 3aHAap MeH epexenepre calkec
6onybl kepek.

* AKKYMyNIATOP/ibl OTKa HEMECe bICTbIK MeLLKe TacTay Hemece 6aTapesiHbl MexaH/Kanblk Typae ycakray
HeMece Kecy Xapbl/ibiCKa aKesyi MyMKiH.

* Haiizaran kesiHae eHiMai nanganaH6aHbi3. Hasarai kesivae eHiMai nanaanaHy 3n1eKkTp TorbiHbIH, COFy
KayniHiH XoFapbinaybiMeH 6annaHbiCTbl.

* BaTapesHbl eTe X0oFapbl TeMnepaTypaja KopLUaFaH opTafa Kanablpy XaHfbilll CYMbIKTbIKTbIH HeMece
rasfplH XapblnyblHa HeMece aFbin KeTyiHe akenyi MyMKiH.

« BaTapesiHbl 6T€ TOMEH aya KbICbIMbIHa YLLILIPATNAHbI3, XaHFbIL CYMbIKTIKTbIH, HEMECE rasablH,
XapblnyblHa HeMece afbin KeTyiHe akenyi MyMKiH.

© Byn KynakkanTap MeH 0napAblH Kepek-xapakTapblHaa WaFbiH Geniktep 601ybl MymKiH. Onapas!
6ananapablH KOMbl XeTNeiTiH Xepae cakTaHbI3.

© TepiHi3AiH XaHacy aiiMaFbiHAa Kbl3apy HeMmece iciHy 6enrinepi 6aiikanca, eHiMai NanaanaHyapl nepey
TOKTaTbIHbI3 XaHE MeANLINHANbIK KOMEKKE XYTiHIHi3.

* Mysbika Hemece 6acka ayano icke KOCbIFaHa, aliHananarbl eckepTy AblbbicTapbiH Kabbinaay TemeHaeyi
MyMKiH. Tek Kayincis optaaa KonaaHbIHbI3.

. EcTy KabineTiHiH xofanybiH 6onabipMay yiliH 6y eHiMA[ y3ak yakblT 6ovibl KaTTbl AbIGbIC
AeHreviHae nanganaH6aHpI3.
o == TaHba TypaKTbl KepHeyai kepceTemi.

Bluetooth® maTiHi MeH 6enrici Bluetooth SIG, Inc. MeHLwiriHae TipkenreH cayna 6enrici 6onbin Tabbinagpl.
Xiaomi Inc. ocbl Typaeri cayaa 6enrinepi nanganaHyfra pykcar anfaH. backa cayna 6enrinepi mex cayna
aTtaynapbl onapgplH, TUICTi nenepiHe Tvecini.

KEMIOIK ECKEPTMECI

Xiaomi TyTbIHyLLbICH! peTiHAe ci3 6enrini 6ip WwWapTTapaa KochIMLLIa KeninaikTepaeH nanga kepecia. Xiaomi
KOMMaHWAChI TYTbIHYLLbINAPAbIH YATTHIK 3aHHaMacbiHAa Ke3aenreH Kes KenreH 3aHapl keningikrepre
KOCBIMLLA X8He apHaibl TYTbIHYLbIABIK KENINAIK apThIKLUbINbIKTAPbIH YCbiHaAbl. 3aHabl KeninaikTepais
Y3aKTbIFbl MEH LLAPTTapbl TUICTI XeprinikTi 3aHAapMeH KapacTbipbinFaH. TTbIHYLLIbIHbIH Keninaik
apTLIKLWbINLIKTaPb! Typarbl KOCbIMLLA aknapaTTbl Xiaomi pecMmu Be6-cainTbiHaH KapaHbi3
https://www.mi.com/kz-kk/support/warranty. 3aHaapMeH TbilibIM canbiHFaH Hemece Xiaomi 6ackalua yaae
6epreH xargannapaaH 6acka, catyaaH KeiiHri KpiamMeTTep 6acTankpl caTbin anblHFaH efMeH Hemece
aliMakneH LekTenedi. ToNbIFbIMEH 3aHMEH pyKcaT eTinreH TyTbiHyLbl Keninairi 6oibiHWa, Xiaomi e3
Kanaybl 6oMbIHLLIA BHIMIHI3A] XeHAen ], ayblCTbipaabl HeMece akWwacbIH kaiTapasbl. KanbinTbl To3yFa,
dopc-Maxopra, Tepic NaiaanaHy Hemece nanganaHyLUbiHbIH HEMKYPabINbIFbl HEMece KiHaCIHEH
TyblHAaFaH 3aKkbIMaapFa keningik 6epinmeinai. CatyaaH KeliHri KbI3MeT yiliH 6ainaHbic TynFacsl Xiaomi
YyaKineTTi KbI3MeT KepceTy XeniciHaeri kes kenreH Tynfa, Xiaomi yakineTTi AnuctpubbloTopnapbl Hemece
ci3re eHiMAj caTkaH COHFbl caTyLubl 607ybl MyMKiH. KyMaHiHi3 6oca, Xiaomi aHblKTaybl MyMKiH TUICTI
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TynFara xabapnacblHbi3.

Ocbl keninaikTep MOHKOHT NeH TalBaHbAa KONAaHbIAMabI.

Xiaomi koMnaHVACbIHaH TUICTi Typae MNopTTanMaraH XaHe/HeMece TUICTI Typae eHaipinMereH xaHe/
Hemece Xiaomi Hemece Xiaomi KOMMaHWACBIHbIH PECMU CaTyLLbICbIHAH TWICTi Typae caTbin anbiHbaraH
eHiMaep ocbl keningiktepre xatnanapl. KonnaHbiCTasbl 3aHFa Calikec Ci3 eHiMAI caTkaH pecMu emec
caTyLUbIHbIH KeMinaikTepi nanganaHa anacki3. CoHApblkTaH Xiaomi ci3fi eHiMAi caTbin anfaH caTylwbiMeH
6aitnaHbicyFa Lakblpadbl.

>KayankepLuinikTeH 6ac TapTy:

Ocbl HyckaynblkTaFbl 8HIMHIH, akceccyapnap/biH, NaiaanaHyLlbl MHTEePGEenCTepiHiH XaHe e3re
3NeMeHTTepPAIH NNICTPaALMANAPbI TeK aHbIKTaMasnblk MakcaTTaFbl cxemarblk, GeiiHenep 60nbin Tabbinaasl
XX8He HaKTbl eHIMHeH a3aan esrelle 60Mybl MyMKiH; 6yn HyckaynbIKTbl Xiaomi Hemece Xiaomi akoxyiieciHe
KipeTiH KacinopbIH XapusnaraH, api 0Cbl Hyckay/blkTa Hemece baiinaHbiCTbl baraapnamanapaa xaHe/
HeMece xab/iblkTa keseceTiH 6acna kaTenepi MeH fj8Nci3 aknapaTTap anabiH ana xabapnaHapipMacTaH
©3repTiNyi MyMKiH, MyHall e3repicTep HyCKay/bIKTblH, eH COHFbl HYCKacbiHAa kepceTineai.

OHaipyLwi: Xiaomi Communications Co., Ltd.

MekeH-xalibl: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Belixin, Kbitait, 100085
MMnopTTayLubl canafa KaTbiCTbl TananTapabl kabbinaainasi: “CAOMU TEXHONOOXMC KA3AKCTAH"
kayankepLuiniri LwekTeyni cepikTecTiri

MekeHxalbl: KasakcTtaH, AnmMatbl kanacsl, Anmansi ayaaHsl, XXibek XXonbl faHfbinel, 135, 2-6n0k,
10-kabar, nowTa nHaekci 050000

Ten.: 8-800-080-83-28

KocbIMLa aknapart any yLiH www.mi.com caiiTblHa eTiHi3

MangananyLubl HycKaynbiFbiHbIH, Hyckackl: V1.0
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Ligacéo através da aplicagdo

1. Leia o cddigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais funcionalidades.
2. Siga as instrugées na aplicagdo para ligar os auriculares.

[E3AE

~#[a] Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone
est4 ativado. Coloque os auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e

i certifique-se de que o smartphone esté perto da caixa.

PR,

3 *O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0

e superior e iOS 14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagoes

Nome: Wireless Earphones Modelo: M2537E1

Entrada do Auricular: 5 V == 70 mA Porta de carregamento: Tipo-C

Entrada da caixa de carregamento: 5 V = 500 mA Conectividade sem fio: Bluetooth® 5.4

Saida da caixa de carregamento: 5 V == 150 mA Temperatura de funcionamento: 0 °C a 45 °C
Frequéncia de operagao: de 2402 MHz a 2480 MHz  Alcance da ligagao sem fios: 10 m (num ambiente
Poténcia maxima de transmissao: <13 dBm (para a UE) sem obstaculos)

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter informagoes
detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre o minimo de [2,5] W exigido pelo
equipamento de radio e o maximo de [5] W, para alcangar a velocidade maxima de carregamento.

Informagoes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sao considerados residuos de equipamentos

elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com

residuos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide humana e o
meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para reciclagem
de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, indicado pelo governo ou pelas autoridades
locais. A correta eliminago e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais consequéncias negativas
para o meio ambiente e a satide humana. Para obter mais informagoes sobre os locais e os termos
e condigoes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela instalagao
ou com as autoridades locais.
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Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2537E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542.
O texto completo da declaragao de conformidade da UE esté disponivel no seguinte enderego
de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacgéo importante de seguranga

C € A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.

Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrugdes de precaucéo para garantir o melhor

desempenho do dispositivo e evitar utilizagdes perigosas e operagdes nao autorizadas.

 As informagoes do produto e as marcas de certificagao encontram-se no interior da caixa de
carregamento e nos auriculares.

* Nao utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na
sua regiao ou pais.

* Ao carregar este produto, utilize apenas cabos USB-C compativeis com este modelo e adaptadores de
corrente com certificagdo de seguranga, em conformidade com a legislagéo local.

« Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma explosao.

e Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar
a bateria ou o produto , nao desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser
substituida por outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituicao da
bateria por uma de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num
incéndio, numa explosao, numa fuga de eletrolito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo
destinado a aterros. Ao eliminar a bateria, cumpra a legislagao e os regulamentos locais.

o Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente
ou corté-la pode provocar uma explosao.

* Nao utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer
com que o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.

e Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma
explosao ou fuga de liquido inflamavel ou gas.

A bateria, quando sujeita a press&o de ar extremamente baixa, pode provocar uma explosao ou fuga
de liquido inflamavel ou gas.

 Estes auriculares e os seus acessérios poderdo conter pegas pequenas. Por favor mantenha-as fora de
alcance de criangas.

* Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a area de contacto na sua
pele apresentar sinais de vermelhidao ou inchago.

© Ao reproduzir musica ou outros contetidos de audio com este produto, a percegao de sinais sonoros
de alerta do ambiente pode ser reduzida. Utilize apenas em ambientes seguros.

] Le symbole indique la tension en courant continue.Pour prévenir une éventuelle perte de ['ouie,
ne pas utiliser ce produit a un volume élevé pendant de longues durées.
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o == O simbolo indica uma tensdo CC

Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade da Bluetooth
SIG, Inc. e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-se abrangida por licenga.
As outras marcas e designacdes comerciais utilizadas sdo as dos respetivos proprietarios.

AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condigdes. A Xiaomi
oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto
de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condigoes
relacionadas com garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislagao local. Para mais informagoes
sobre as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/
support/warranty. Salvo se proibido pela legislagao ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos
de pos-venda deverao ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a
garantia do cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ir4, a seu proprio critério, reparar, substituir

ou reembolsar o produto. A garantia no cobre a utilizagdo e o desgaste normal, situagoes de forga
maior ou de abuso ou danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de
contacto para os servigos pos-venda pode ser qualquer pessoa na rede de servigos autorizados da
Xiaomi, distribuidores autorizados da Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em caso
de duavida, contacte a pessoa de contacto identificada pela Xiaomi.

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela
Xiaomi e/ou nao foram devidamente adquiridos & Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, nao se
encontram cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicavel por lei, pode beneficiar das garantias
do retalhista nao oficial que lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em
contacto com o retalhista a quem comprou o Produto.

Declaracdo de exoneragao de responsabilidade:

As ilustragoes do produto, dos acessérios, das interfaces do utilizador e de outros elementos neste
manual do utilizador sao esquemas meramente indicativos e podem diferir ligeiramente do produto real;
este manual é publicado pela Xiaomi ou por uma empresa do ecossistema Xiaomi, e os erros tipogréficos
e as informagoes inexatas neste manual ou nos programas e/ou equipamentos relacionados podem ser
alterados sem aviso prévio, sendo tais alteragoes refletidas na versao mais recente do manual.
Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informacées, consulte o site www.mi.com

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0

Este equipamento nao tem direito & protecao contra interferéncia prejudicial e nao pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para mais informagoes, consulte o site da ANATEL — https://www.gov.br/anatel/pt-br
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MNipkntoueHHs Ao nporpaMmn

1. Biackanyitte QR-KofL ANs 3aBaHTaXXeHHs Ta BCTAaHOBMEHHs foaatka Xiaomi Earbuds, wob otpumati

[0CTYN [10 PO3LUMPEHIIX HaNaLTyBaHb.

2. [loTpuMy#TeCh IHCTPYKLI Y Mporpami, Wob NiaKMounTI HaBYLLIHUKN.

b -HE MpumiTka. Mig vac NioKnoUYeHHs NepeKkoHanTecs, WO Ha cMapTdOHi BBIMKHEHO Bluetooth.
}+-7a BCTaBTe HaBYLUHVKM B 3apSAHUIN KeIAC, BIOKPMIATE KPULLKY Ta MepeKkoHaiiTecs, Lo Ball

MapTHOH PO3MILLLEHO MOPYY i3 KeNCoM.

*Oopnatok Xiaomi Earbuds niatpvmye mobineHi Tenedorn 3 Android 6.0 i Hosilwe Ta i0S
i 14.0 i HoBiWwe.
[E] e L ._ *OHOBITb NpOrpamy A0 0CTaHHLO! BepCil.

TexHiuHi xapaKTepucTukn

HazBa: 6e30poTOBI HaBYLUHWKN

Mopgenb: M2537E1

3apsaaHui nopt: Type-C

MapameTpw BXiQHOTO CTPYMy HaByLUHMKa: 5 B =70 MA
MapameTpw BXigHOro CTpyMy 3apsigHoro keica: 5 B
MapameTpw BUXiAHOrO CTPYMy 3apsiaHOro Keiica: 5
besgpotoee nigkntoyeHHs: Bluetooth® 5.4

Po6oua Temneparypa: 0°C - 45°C

3oHa oxonnenHs: 10 M (BiakpuTuit npocTip 6e3 nepeLukos)
Po6oua vacTora: Big 2402 Mry go 2480 My
MakcvmanbHa noTyHicTb nepenavi: <13 abm (ana €C)

00 MA
150 mA

CucTemu, Lo NiATPUMYIOTBCS: Liel NPOAYKT NiATpUMye nulie neeHi sepcii Android a6o iOS. ns aetansHoi
iHdbopmaLjto BigiganTe cant www.mi.com.

TMOTY>KHICTb, LLIO NOAAETHCA 3aPAAHIM NPUCTPOEM, Mae ByTi MiX MiHIManbHUMK [2,5] BT, noTpiGHuMN
pagnioobnafHaHHio, Ta MakcuManbHUMK [5] BT, 1106 [OCATTY MaKCUManbHOT LUBUAKOCTI 3apsiapKaHHs.

IHdpopmaLjis npo yTunisauiio Ta nepepobKy BiaXoAiB eNeKTPUUHOro Ta
€NeKTPOHHOro 061aAHaHHS
Yci BUpo6U, MapKoBaHi LM CMBOMIOM, € BifIXO[aM1 N1EKTPNUHONO Ta €N1EKTPOHHOTO 06NaaHaHHS
(WEEE signosigHo go Qupektviau 2012/19/€C) i He NOBUHHI 3MiLLYBATUACA 3 HECOPTOBAHUMI
nobyTosuMm Biaxonamu. LLLo6 saxuctuTv 300pos’a niofent | [OBKINMA, nepeaasaiite BianpausosaHe
obnaaHaHHs [0 BU3HAUEHUX OpraHamy BNaav NyHKTiB 36VMpaHHs ANns nepepobneHHs siaxoais
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[A0MOMOXKYTb 3aM06irT MOXKMMBIM HEraTWBHIUM Hacniakam ANns [OBKINSA Ta 300POB’S MIOANHY.
3a goknaaHot iHpopMaLlieio LWoAo MicLA po3TallyBaHHA Ta yMOB NpUAMaHHA 3BepTalitecsa [0
npoAasus/iHcTanaTopa abo [0 MiCLIeBVX OpraHis Braau.

C E MapkysarHs CE 3acTocoByeTbcsA 40 BUPoby Ta BOYA0BaHOMO akyMynaTopa.

E €NEKTPVNUHOTO Ta eNEKTPOHHOro 0bnaaHaHHs. HanexHe BuoaneHHs Ta nepepobneHHs

Livm komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asensge, wo pagioobnagHaqHs Tuny M2537E1
Bignosinae eumoram Jupextven 2014/53/€C Ta Pernamenty (EC) 2023/1542. MogHwin TekCT
nAeknapauji signosigHocTi EC [OCTYNHWIA 33 Takoto iHTepHeT-aapecoto: http://www.mi.com/
global/service/support/declaration.html

BignosiaHicts TexHiuHoMy pernameHTy pagioobnanHaHHa (noctaHosa KMY sig 24.05.2017 N2
355) Llum komnaHia Xiaomi Communications Co., Ltd. 3asense, wo pagioobnagHaHHs Tny
BesapoTosi HaeywHukn (Wireless Earphones) mogeni M2537E1 (REDMI Buds 8 Active) eignosinae
BMMoOraMm TexHiuHOro pernameHTy pagioobnaaHaHHs. MoBHUI TeKCT AeknapaLii Npo BiANoBiAHICTL
LOCTYNHWiA 3a agpecoto: www.mi.com/global/service/support/declaration.html

(The full text of the compliance declaration is available on the website at: www.mi.com/global/
service/support/declaration.html)

Llei Be3npoToBi HaBYLLHUKK MOXKe NpaLoBaTy B YKpaiHi y HaBEAEHUX HUXKYE Aiana3oHax YacToT; horo
MaKCcUMarnbHa BUXiaHa pafioyacToTHa NOTYKHICTb HAaBEAEHA HIKYe:

[ianasoH yactot po6ouoro pexxumy MakcumanbHa HoMiHanbHa NOTYXKHICTb NepefaBaHHs

Bluetooth 13 nbm

Baxknuea iHpopMaLis npo 6esneky

Ing 3abesneveHHs onTuManbHOi poboTy NPUCTPOIO Ta 3anobiraHHs HebGe3neuHoMy BUKOPUCTaHHIO U

HeCaHKLoHOBaHUM onepauisM nepes, BUKOPUCTaHHAM Ta eKcrnyaTaLieto Liboro NPUCTPOLo 03HaoMTecs 3

HaBe[eHNMM HXKYe 3anobixHUMN 3axofamu.

© [HdbopMaLito Npo NPOAYKT i cepTudikaLinHi 3HaKN PO3MILLEHO BCEPEaVHI 3apsaHOro Kelica Ta Ha
HaBYLUHUKaX.

© He BUKOPUCTOBYTE HaBYLLIHUKM Mif, YaC KepyBaHHs aBTOMOGINEM, AOTPUMYIATECH BCTAHOBMNEHNX Y
BaLLOMYy perioHi abo kpaiHi npasun.

o Tig, Yac 3apsaaXKaHHA Lboro BUpoby BUKopucToBYIATe nuwwe Kabeni USB-C, cymicHi 3 Lieio Mogennio, Ta
MepekeBi afanTtepu i3 cepTudikavjeio 6e3neku, WO BiANOBIAAOTH MICLEBUM BUMOraMm.

© He poz6upalite, He BuiiTe He PO3UABMIONTE Ta He KaanTe BUPI6 y BOrOHb, OCKINbKM Lie MOXE CNIPUUNHUT
BUBYX.

 MpuncTpiit Mae BOyOOBaHy 6aTapeto, Ky HEMOXKMIMBO BUIHATY abo 3amiHnTu. [ina 3anobiraHHs
MOLLKOKEHHIO akyMynsiTopa abo Bupoby He posbupaiite Ta He MOAWMIKYTe akyMynATOP CaMOCTIHO.
3aMiHy akyMynaTopa Ha akyMynsTop Takoro X Tufy MoXe 3AICHATY NLLe aBTOPU30BaHWIA NOCTauanbHIK
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nocnyr.

BuKOpPWCTaHHS HEMPaBUMBHOTO TUNY BaTapei MoXe CrpUUMHNTIA HeGe3neuHi cuTyaLii (3oKkpema noxesy,
B1GYX, BUTIKaHHS KOPO3IHOTO eNeKTPONiTy Towo). He knaaitte Gatapeio y CMITTA, ke BUBO3WUTLCA Ha
3Banuuwa. Mg yac ytunisauii 6atapei 4OTpUMYyiiTECS MiCLIEBMX 3aKOHIB | NpaBun.

© 3a60POHEHO YTWNI3yBaTV aKyMyNaToOp Y BOTHI UM rapsuil OyxoBuj, posuaeniosati abo pospizatv
aKyMyn=aTop, Taki 4ji MOXyTb CPUUMHATL BUBYX.

© He kopucTyiiTecs uvm BUpoboMm nig yac rposu. [po3a MoXe CPUUUHUTI HECTPaBHICTL BUPOByY Ta
36iNbLUMTI PUSMK YPEXKEHHA ENEKTPUUHAM CTPYMOM.

© 3a60POHEHO 3aNMLLIATA aKyMyNATOP Y HAaBKOMMLWHBEOMY CEPeOoBYLL 3 [lyKe BIUCOKOK TeMnepaTypoio,
Lie MOXe CNPUUNHUTY BUBYX ab0 BUTIKaHHS 3aMICTOT PIAVHN UM rasy.

© 3a60POHEHO 3anWLLIATK aKyMyNATOP Y CEPEAOBULLI 3 HAA3BUYANHO HN3BbKUM aTMOCHEPHM TUCKOM, Lie

MOXe CrPUUMHNTIA BUBYX ab0 BUTIKAHHS 3aIMUCTON PIAMHW UK rasy.

o LLi HaByLLHMKW Ta akcecyapu [0 HUX MOXKyTb MicTUTW ApibHi AeTani. Byab nacka, Tpumarite ix y

HeJoCTynHOMY Ans Aitei Micui.

* HeralHo NpyNuHiTL KOPUCTyBaHHA NPOYKTOM i 3BEPHITLCA NO MEAWNYHY AOMOMOTY, SKLLO Ha KOHTaKTHIN
AiNAHL LIKIPU € NOYEPBOHIHHSA UM 03HaKN HabpAKy.

o [1ig, Yac BiATBOPEHHA My3VIKM Ui IHLLIOMO ay/1io CNPUMHATTA nonepeKyBanbHUX 3BYKiB IOBKINNA MoXe
3MeHLLyBaTUCA. BukopucTosyiiTe nulle B 6e3neuHmnx ymosax.

. @ [ina 3anobiraHHs MOXNMMBIN BTPAT CyXy He BUKOPUCTOBYIATE BUCOKY NYUHICTb BNPOOOBXK TPUBANoro
vacy.
= Llei cuMBON No3HaYae Hanpyry NOCTiNHOro CTpyMy.

CnosecHuit 3HaK i noroTunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHUMU TOProBenbHUMM MapkaMm KoMmnail Bluetooth
SIG, Inc., a BUKOPWCTaHHSA TaKuX 3HaKiB KoMMaHieto Xiaomi Inc. 34iicHIOETbCS 3a NiLleH3ieto. IHLWi
TOProsenbHi MapKm Ta TOPro.i HaliMeHyBaHHA HanexaTb iXHiM BiANOBIAHMM BNacHWMKaM.

MNOBIOOM/EHHA MPO FAPAHTIFO

AK KMieHT KoMnaHii Xiaomi By MOXeTe 3a NeBH1X 06CTaBIH OTPUMATY [IOAATKOBY rapaHTilo Ha NMPOYKT.
KomnaHia Xiaomi nponoHye KnieHTam posLUMpeHi rapaHTiiHi NOCAyru, Lo AOMOBHIOKTb, ane He BUKMIOYaTL
060B'A3K0Be rapaHTiiiHe o6cnyrosysaHHs, nepeabayeHe Ha 3akoHOAaBuUOMY piBHi. CTPOKM Ta yMOBU
rapaHTiiiHoro o6cnyroByBaHHs, nepeadaveHi 3aKoHO4ABCTBOM, PEyMOIOTECA BiANOBIAHNMU 3aKOHaMMU.
[JeTanbHy iHpopMaLito Npo [oAaTKOBE rapaHTiiiHe 06CyroByBaHHsa aAvB. Ha odiliHoMy caiTi Xiaomi:
https://www.mi.com/global/support/warranty. AKLLo Le He 3a60pOHEHO 3aKOHOM i AKLLIO KoMMaHis Xiaomi
He obiugna iHwe, nicnanpoaaxHi nocnyry Gyae o6MexeHo KpaiHo abo perioHoM nepsicHOro NpuadaHHa
ToBapy. 3riAHO 3 YUMHHMM 3aKOHOLABCTBOM MPO HAZAHHS rapaHTIHUX NOCMYT CMOXMBaYaM, KOMMNaHis
Xiaomi Mae NPaBo BUMHATK Ha CBIll PO3CY/: PEMOHTYBATV MPOLYKT, 3aMiHIOBATV Ha HOBWIA abo
BiLIKOZIOBYBATW OT0 BapTICTb. MapaHTiiiHe 06CyroByBaHHS He MOLLMPIOETECA Ha 3BUYANHIN
eKcnnyarauiiiHi 3Hoc, HOPC-MaxKOPHi 0BCTaBUHY, HEHANEXHE BUKOPVCTaHHA abo MOLWKOIKEHHS Yepes
HepbanicTe KopucTyBaua. KOHTaKTHOK 0C060I0 3 MUTaHL MICMANPOAAKHOTO 06CNyroByBaHHS Moxe ByTn
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6ynb-sika ocoba 3 aBTOPU30BaHOI CEPBICHOI Mepexi Xiaomi, aBTopn3oBaHi ANCTpUG toTop Xiaomi abo
KiHLEBUI NpoAaBeLb, AKWIA 30INCHWB NpoAax NPoayKTy BaM. Y pasi BUHMKHEHHS 3anuTaHb 3BepTaiTecsa
10 BignosiaHoi 0cobu, Bu3HaueHoi Xiaomi.

MoTouHi rapaHTii He AitoTb B FOHKOHrY 11 Ha TaitBaHi.

Ha npogaykTu, siki He 6yno HaneXHNM UMHOM iIMNopToBaHO Ta/abo He ByNo HaneXHVM YMHOM BUPOGNEHO
KoMnaHieto Xiaomi Ta/abo He Byno HanexH1M UHOM NpuabaHo B KoMnawii Xiaomi abo odiliiiHoro
npopaasuA Xiaomi, UA rapaHTis He NOWVPIETLCA. 3riAHO 3 UMHHUM 3aKOHOAABCTBOM, BI MOXeTe MaTi Npaso
Ha rapaHTiio Bif HeodiLliiiHoro po3apibHOro NpoaasLA, AkuiA Npoaas NpoAyKT. ToMy Xiaomi NporoHye Bam
3BEPHYTVCS A0 PO3APIGHOrO NPOAABLIA, Y AKOr0 BY NpUAGanyt NPOLYKT.

Binmosa Big BignosigansHocTi:

IntocTpauii npoayKTy, akcecyapis, iHTepdeicie KopucTyBaya Ta iHLUX ENIEMEHTIB Y LibOMY NOCIGHMKY
HaBedeHo AK CXeMaTuYHi 306paxkeHHs nuLLe ANS 03HAWOMNEHHS | BOHU MOXYTb AELLO BiApisHATUCS Bif,
dakTnuHoro npoaykTy. Lier nocibHuk niarotosneHo Ta ony6nikosaHo Komnawieo Xiaomi abo
niaNprYeMCTBOM 3 ekocucTemu Xiaomi. [IpyKapChbKi MOMUNKY Ta HETOUYHOCTI B LIbOMY MOCIGHVIKY, a TaKoX y
noe’AzaHoMy nporpamHoMy 3abesneveHHi Ta/abo obnaaHaHHi MoxyTb GyTu BUNpaeneHi abo 3aMiHeHi 6e3
rnonepeHLOro NoBigoMNeHHs. Taki 3MiHu BigobpakaTUMyTbCs B OCTaHHiIl Bepcii nocibHuKa.

Bunpo6Huk: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLlo6 pisHaTvcs binblue, BiABiAaitTe cailT www.mi.com

Bepcia nocibHuka kopuctysava: V1.0
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Nawigzywanie potgczenia z aplikacjg

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowa¢ aplikacje Xiaomi Earbuds w celu wiaczenia dodatkowych
funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potgczy¢ stuchawki.

z '\'E Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sie, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest
-4 wigczona. Wiéz stuchawki do etui tadujacego, otwdrz pokrywe i upewnij sig, ze

4 smartfon znajduje sie w poblizu etui.
Lo

*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i
3 nowszym oraz iOS 14.0 i nowszym.
"+ *Prosze zaktualizowa¢ aplikacje do najnowszej wersji.
Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones

Model: M2537E1

Wejscie stuchawki: 5V == 70 mA
Wejscie etui z funkcja tadowania: 5 V = 500 mA
Wyjécie etui z funkcjg tadowania: 5 V == 150 mA

Gniazdo tadowania: Type-C
tacznos¢ bezprzewodowa: Bluetooth® 5.4
Temperatura pracy: od 0 °C do 45 °C

Zasieg komunikacji bezprzewodowej: 10 m (w

Czestotliwos¢ pracy: od 2402 MHz do 2480 MHz
$rodowisku wolnym od przeszkod)

Maksymalna moc nadawcza: <13 dBm (dla UE)
Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektére systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wiecej
szczegotow, odwiedz strone produktu na www.mi.com.

Moc dostarczana przez tadowarke powinna miesci¢ sie miedzy minimum [2,5] W wymaganym przez
urzadzenie radiowe a maksimum [5] W, aby osiggna¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po

— zakonczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz
$rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji
wyznaczonego przez instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu
pomaga w zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.
A marca CE é aplicavel ao produto e a bateria integrada.

c E Pelo presente, a Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo
M2537E1 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e o Regulamento (UE) 2023/1542.
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O texto completo da declaragao de conformidade da UE esté disponivel no seguinte enderego
de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére
pomoga zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia oraz unikna¢ niebezpiecznego uzytkowania lub
niedozwolonych dziatan.

 Informacje o produkcie i oznaczenia certyfikatow znajduja sie wewnatrz etui tadujgcego oraz na
stuchawkach.

« Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepisow
regionalnych lub krajowych.

 Podczas tadowania tego produktu uzywaj wytacznie kabli USB-C zgodnych z tym modelem oraz
zasilaczy z certyfikatem bezpieczenstwa, zgodnych z lokalnymi przepisami.

« Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac
eksplozje.

* Produkt wyposazony jest w baterie, ktérej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby unikng¢ uszkodzenia
baterii lub produktu, nie nalezy jej demontowa¢ ani samodzielnie wymienia¢. Bateria moze by¢
wymieniona wytacznie w autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ
moze spowodowac utrate zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego
korozje). Nie wyrzucaj baterii do $mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy
przestrzega¢ lokalnych przepiséw lub rozporzadzen.

* Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.

o Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawi¢, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a
takze zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

* Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowac eksplozja lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

* Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowac¢ eksplozjg lub
wyciekiem tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

 Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

 Jesli na obszarze kontaktu ze skorg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestan
go uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.

* Podczas odtwarzania muzyki lub innych tresci audio percepcja dzwigkéw ostrzegawczych z otoczenia
moze by¢ ograniczona. Uzywaj wytacznie w bezpiecznym $rodowisku.

. TaHba TypakTbl KepHeyai kepceTeni.EcTy kabineTiHiH, xofanyblH 6onasipmay yLuiH 6yn eHiMAi y3ak,
YaKbIT 60/bl KaTTbl AbIBbIC AeHreriHae NaiaanaH6aHbI3.
== Symbol wskazuje napiecie DC.
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Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonyml znakami towarowymi nalezacymi do firmy Bluetooth SIG,
Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate znaki i nazwy handlowe
nalezg do ich odpowiednich wtascicieli.

WARUNKI GWARANCJI

Jako konsument produktéw Xiaomi, w okreslonych okolicznosciach moga Panstwo skorzystac z
dodatkowych uprawnien gwarancyjnych. Xiaomi oferuje korzyéci w ramach gwarancji konsumenckiej,
ktore stanowia uzupetnienie — a nie zastgpienie — ustawowych uprawnien konsumenta (w tym
uprawnien z tytutu rekojmi) przewidzianych przez prawo krajowe. Okres i warunki wynikajace z
przepisow prawa okreslaja wtasciwe przepisy lokalne. Wiecej informacji znajduje sie na oficjalnej stronie
Xiaomi: https://www.mi.com/global/support/warranty Z wyjatkiem przypadkéw, gdy prawo stanowi
inaczej lub Xiaomi postanowi inaczej, ustugi posprzedazowe s ograniczone do kraju lub regionu
pierwotnego zakupu. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym zakresie dozwolonym przez
prawo, Xiaomi moze wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwréci¢ zaptacong
cene. Gwarancja nie obejmuje normalnego zuzycia, dziatania sity wyzszej, niewtasciwego uzytkowania
ani szkéd spowodowanych niedbalstwem lub btedem uzytkownika. W sprawach serwisowych moga sie
Panstwo kontaktowac¢ z dowolnym punktem autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowanym
dystrybutorem Xiaomi lub sprzedawca, u ktérego dokonano zakupu. W razie watpliwosci prosimy o
kontakt z osobg wskazang przez Xiaomi.

Nie obejmuje réwniez produktéw, ktére nie zostaty prawidtowo importowane i/lub wyprodukowane przez
Xiaomi i/lub prawidtowo nabyte od Xiaomi lub jego oficjalnego sprzedawcy. Zgodnie z obowigzujacym
prawem moga Panstwo dochodzi¢ uprawniert gwarancyjnych wobec nieautoryzowanego sprzedawcy,
ktory sprzedat produkt. Xiaomi zaleca kontakt z miejscem zakupu.

Oswiadczenie o wytaczeniu odpowiedzialnosci:

llustracje tego produktu, akcesoridw, interfejsu uzytkownika oraz innych elementéw przedstawione w
niniejszej Instrukgji obstugi stanowig rysunki schematyczne zamieszczone tylko w celach referencyjnych
i moga nieznacznie réznic sie od rzeczywistego produktu. Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana
przez Xiaomi lub przedsiebiorstwo nalezace do ekosystemu Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne
informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powiazanych programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie
bez powiadomienia. Takie zmiany zostang wskazane w najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wigcej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V1.0
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Verbinden maken met app

1. Scan de QR-code om de Xiaomi Earbuds-app te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.

[E3AE

'\'E Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het
verbinden. Plaats de oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw
f smartphone zich in de buurt van de case bevindt.

PR,

3 *De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en

iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.

Specificaties

Naam: Wireless Earphones Model: M2537E1

Ingang van het oordopje: 5 V == 70 mA Oplaadpoort: Type-C

Ingang oplaadhoesje: 5 V == 500 mA Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.4

Uitgang oplaadhoesje:5 V == 150 mA Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Bedrijfsfrequentie: 2402 MHz tot 2480 MHz Draadloos bereik: 10 m (open ruimte zonder obstakels)

Maximaal zendvermogen: <13 dBm (voor de EU)
Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of iOS-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.

I

Het door de oplader geleverde vermogen moet liggen tussen minimaal [2,5] W, vereist door de
radioapparatuur, en maximaal [5] W om de maximale oplaadsnelheid te bereiken.

AEEA-informatie

Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

(AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd

huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen door
uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de
recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of
plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor
het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur
of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze
inzamelpunten.
C € CE-markering is van toepassing op het product en de ingebouwde batterij.

Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur van het type
M2537E1 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU en Verordening (EU) 2023/1542. De volledige tekst
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van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Belangrijke veiligheidsinformatie

Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale

prestaties van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.

* Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in de oplaadcase en op de oordopjes.

© Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of
land.

* Gebruik bij het opladen van dit product alleen USB-C-kabels die compatibel zijn met dit model en
veiligheid-gecertificeerde voedingen die voldoen aan de lokale regelgeving.

* Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan
veroorzaken.

* Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade
aan de batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen.
De batterij mag alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen
worden door hetzelfde type. Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een
veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals vlam vatten, explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de
batterij niet in afval dat wordt afgevoerd naar afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient
u zich te houden aan plaatselijke wet- en regelgeving.

* Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of
doorsnijden van een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

* Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product
veroorzaken en het risico op elektrische schokken verhogen.

* De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken
van ontvlambare vloeistof of gas.

 Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het
lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

* Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van
kinderen.

* Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw
huid tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

. @ Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te
voorkomen.

* == Het symbool geeft gelijkspanning aan.

Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van Bluetooth SIG, Inc.

en elk gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder licentie. Andere handelsmerken en

handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.
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GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt
speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke
garantie waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die
verband houden met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving.
Raadpleeg voor meer informatie over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of
anderszins beloofd door Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar
de oorspronkelijke aankoop heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal
wettelijk is toegestaan, biedt Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw
product. Normale slijtage, overmacht, onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of
schuld van de gebruiker vallen niet onder de garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop
mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende
distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt,
neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door
Xiaomi en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi,
vallen niet onder deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van
de niet-officiéle verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen
met de verkoper van wie u het product hebt gekocht.

Disclaimer:

De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen in deze
gebruikershandleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het
werkelijke product. Deze handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem
van Xiaomi. Typografische fouten en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende
programma's en/of Apparatuur kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke
wijzigingen zullen in de nieuwste versie van de handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0
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Ptipojeni k aplikaci

1. Naskenujte QR kéd, stadhnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich funkci.
2. Postupuijte podle pokyni v aplikaci pro pipojeni sluchatek.

~#[w] Poznamka: Béhem procesu pfipojent se ujistéte, Ze je Bluetooth ve vasem smartphonu
aktivni. Vlozte bezdratova sluchatka zpét do nabijeci krabicky, otevrete vicko a
H ponechte telefon v blizkosti pouzdra.
"4 “Aplikace Xiaomi Earbuds podporuje telefony s Androidem 6.0 a novéjsim a iOS 14.0
3 a novéjsim.
a7 *Aktualizujte prosim aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Model: M2537E1

Vstup sluchatka: 5 V = 70 mA Nabijeci port: Typ-C

Vstup nabijeciho pouzdra: 5 V == 500 mA Bezdratové pripojeni: Bluetooth® 5.4

Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V == 150 mA Provozni teplota: 0 °C az 45 °C

Provozni frekvence: 2402MHz do 2480MHz Dosah bezdratového signalu: 10 m (otevreny prostor
Maximalni vysilaci vykon: <13 dBm (pro EU) bez prekazek)

Kompatibilita: Tento produkt je kompatibilni pouze s vybranymi verzemi systémti Android a iOS. Podrobnosti
naleznete na produktové strance na adrese www.mi.com.
0

Vykon dodavany nabijeckou musi byt mezi minimalni hodnotou [2,5] W pozadovanou radiovym
zatizenim a maximalni hodnotou [5] W, aby byla dosazena maximalni rychlost nabijeni.

Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ

V&echny vyrobky oznagené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zatizeni (OEEZ,
WEEE podle smérnice 2012/19/EU) a nepatti do smésného komunalniho odpadu. K ochrané lidského

— zdravi a Zivotniho prostfedi odevzdejte své zafizeni na urcené sbérmé misto pro recyklaci OEEZ
stanovené vladou nebo mistnimi organy. Spravna likvidace a recyklace pomahaji predchazet
moznym negativnim dopad(im na Zivotni prostredi a lidské zdravi. Podrobnosti o umisténi a
podminkéch téchto sbérnych mist ziskate u provozovatele sbérného mista, u prodejce nebo u
mistnich organ(i.

Znaceni CE se vztahuje na vyrobek i na vestavénou baterii.

c € Timto spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. prohladuje, Ze radiové zafizeni typu
M2537E1 je v souladu se smérnici 2014/53/EU a nafizenim (EU) 2023/1542. Uplné znéni
prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese: http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html
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Diilezité bezpecnostni informace

Pred pouzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici pokyny, aby bylo zajisténo

optimalni fungovani zafizeni a predeslo se nebezpe¢nému pouzivani ¢i neopravnénym operacim.

« Informace o produktu a certifikacni znacky se nachazeji uvnitr nabijeciho pouzdra a na sluchatkach.

© Bezdratova sluchatka nepouzivejte béhem fizeni a vzdy dodrzujte ptislusné predpisy ve vasi oblasti
nebo zemi.

 PYi nabijeni tohoto produktu pouzivejte pouze kabely USB-C kompatibilni s timto modelem a napajeci
adaptéry s bezpecnostni certifikaci, které spliuji mistni predpisy.

« Neni povoleno rozebirat, udetit, rozdrtit nebo hazet bezdratova sluchatka do ohné, maze to zplsobit
vybuch.

* Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterou nelze vyjmout ani vyménit. Abyste predesli
poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte baterii a neprovadéjte zadné tpravy sami. Baterii smi
vymériovat pouze autorizovana servisni stfediska a pouze za stejny typ. Pouziti jiného typu baterie
maze znefunkénit ochranna opatteni (napt. pozar, vybuch & unik korozivniho elektrolytu). Nevyhazujte
baterii do bézného odpadu. Pri likvidaci baterie dodrzujte mistni zakony a predpisy.

* Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpalené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo fezani
baterie mGze vést k vybuchu.

* Nepouzivejte tento produkt béhem boutek. Bourky mohou zptisobit poruchy produktu a zvysit riziko
urazu elektrickym proudem.

* Ponechani baterie v prosttedi s extrémné vysokou teplotou mlze vést k vybuchu nebo tniku hoflavé
kapaliny ¢i plynu.

* Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu maze vést k vybuchu nebo Uniku hoflavé kapaliny
¢i plynu.

* Tato bezdratova sluchatka a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé ¢asti. Uchovavejte je mimo
dosah déti.

 Prestarite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte [ékafskou pomoc, pokud se na misté kontaktu s
pokozkou objevi znamky zarudnuti nebo otoku.

 Pfi prehravani hudby nebo jiného zvukového obsahu mize byt vnimani varovnych zvukd z okoli
omezené. Pouzivejte pouze v bezpecném prosttedi.

. Aby se predeslo moznému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pfi vysoké hlasitosti po
dlouhou dobu.

* === Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Bluetooth® a pfislusna loga jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a veskeré

pouziti téchto znamek spole¢nosti Xiaomi Inc. podléha licenci. Dalsi ochranné znamky a obchodni nazvy

nalezi jejich prislusnym vlastniktm.
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UPOZORNENI K ZARUCE

Jako uzivatel produktt Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi
nabizi specifické spottebitelské zaruky v ramci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam
poskytovanym na zakladé zakona o ochrané spottebitelti platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto
zaruk. Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zaruk jsou uvedeny v prislusnych mistnich
zakonech. Dalsi informace o vyhodach spottebitelskych zaruk naleznete na oficidlnich webovych
strankach spole¢nosti Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty S vyjimkou pfipadu, kdy to
zakazuiji zakony nebo jinak pfislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo
region pavodniho nakupu. V ramci spottebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem
spole¢nost Xiaomi dle svého uvéazeni opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam vrati zpét ¢astku,
ktera za néj byla zaplacena. Na béznou miru opottebeni, zasah vy$si moci, zneuziti nebo poskozeni
zplisobené nedbalosti nebo chybou uzivatele se zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni
servis miize byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi
spole¢nosti Xiaomi nebo kone¢ny prodejce, ktery vam produkty prodal. V ptipadé pochybnosti
kontaktujte ptisludnou osobu, kterou spole¢nost Xiaomi urila.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo
nebyly fadné potizeny od spolecnosti Xiaomi nebo oficialniho prodejce produktii Xiaomi, se stavajici
zaruky nevztahuji. Na zakladé platnych zakond muzete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery
produkt prodal. Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste
vyrobek zakoupili.

Zreknuti se odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, pfisludenstvi, uzivatelského rozhrani a dalich prvkd v této uzivatelské prirucce
slouzi pouze k ilustraci a mohou se mirné lisit od skute¢ného vyrobku; tuto pfirucku vydala spole¢nost
Xiaomi nebo podnik z ekosystému Xiaomi a typografické chyby ¢i nepfresné informace v této prirucce
nebo v souvisejicich programech a/nebo zafizenich mohou byt kdykoli bez predchoziho upozornéni
zménény, pricemz veskeré zmény budou promitnuty v nejnovéjsi verzi prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com

Uzivatelska pfirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal aplikasi Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih
banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.

E Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan.
Masukkan earbud ke boks pengisi daya, buka penutup, dan letakkan smartphone
di dekatnya.

*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan
i0S 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.4

Model: M2537E1 Suhu Operasi: 0°C hingga 45°C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Frekuensi Operasi: 2402MHz hingga 2480MHz
Earbud Masukan: 5 V = 70 mA Daya Transmit Maksimum: <13 dBm (untuk UE)
Casing Pengisi Daya Masukan: 5 V 00 mA  Jangkauan Nirkabel: 10 m (di lingkungan bebas
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5 V == 150 mA penghalang)

Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka
halaman produk di www.mi.com.

Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE

boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan
oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan
membantu mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan.
Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi
serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

Tindakan Pencegahan

E Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga tidak

Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk
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memastikan kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian

yang tidak diotorisasi.

 Informasi produk dan tanda sertifikasi terdapat di dalam kotak pengisian daya dan pada earbud.

 Jangan menggunakan earbuds saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau
negara Anda.

© Saat mengisi daya produk ini, gunakan hanya kabel USB-C yang kompatibel dengan model ini dan
adaptor daya bersertifikat keamanan yang mematuhi peraturan setempat.

« Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat
menyebabkan ledakan.

 Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai
atau band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat
berisiko menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga.
Buang band dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

e Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan
baterai secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

e Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan
meningkatkan risiko tersengat listrik.

* Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

 Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan
ledakan atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

* Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

* Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

* Saat memutar musik atau konten audio lainnya dengan produk ini, kewaspadaan terhadap suara
peringatan di sekitar Anda dapat berkurang. Gunakan hanya di lingkungan yang aman.

. @ Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang

lama.

e == Simbol menunjukkan tegangan DC.

Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh Bluetooth SIG, Inc.

dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah berdasarkan lisensi. Merek dagang dan

nama dagang lainnya adalah milik masing-masing pemiliknya.

PEMBERITAHUAN GARANSI

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.
Xiaomi menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan
tidak menggantikan, garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara
Anda. Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing.
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Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web
resmi Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin
oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk.
Sesuai dengan garansi konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti,
atau mengembalikan uang pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk
keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau
kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan
oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk
kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh
secara sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada
saat ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak
resmi yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat
Anda membeli produk.

Penafian:

llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan ini adalah
diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Petunjuk
penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait
dapat diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk
penggunaan versi terbaru.

114569/DJID/2025
9003

EEES
Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,1,J,K, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5, Kota
Adm. Jakarta Selatan, Provinsi DKI Jakarta, Indonesia

Kode Pos: 12190

Dibuat di Tiongkok

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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Uygulama ile baglanma

1. Daha fazla 6zelligi etkinlestirmek igin Xiaomi Earbuds uygulamasini indirmek ve yiklemek tzere QR
kodunu tarayin.
2. Kulakliklar baglamak igin uygulamadaki talimatlari izleyin.

7 '\'E Not: Baglanti islemi sirasinda ltfen akill telefonun Bluetooth 6zelliginin etkin
oldugundan emin olun. Kulakliklari sarj kutusuna yerlestirin, kapagi agin ve akill
i telefonunuzun kutunun yakininda oldugundan emin olun.

L *Xiaomi Earbuds uygulamasi, Android 6.0 ve Uzeri ile iOS 14.0 ve Uzeri isletim
sistemine sahip cep telefonlarini destekler.

*Lutfen uygulamayi en son stirtime yukseltin.

Teknik 6zellikler

Ad: Wireless Earphones Model: M2537E1

Tek kulaklik girisi: 5 V == 70 mA Sarj Baglanti Noktasi: Type-C

Sarj Kutusu Girisi: 5 500 mA Kablosuz Baglant:: Bluetooth® 5.4

Sarj Kutusu Cikigi: 5 V = 150 mA Galigma Sicakligr: 0°C - 45°C

Isletim Frekansi: 2402 MHz ile 2480 MHz arasi Kablosuz Erigim Alani: 10 m (engelsiz bir ortamda)
Maksimum Verici Guci: <13 dBm (AB igin)

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com.

Uyumluluk: Bu trtin yalnizca bazi Android veya iOS sistemlerini destekler. Ayrintili bilgi igin ltfen
www.mi.com adresinden Uriin sayfasini inceleyin.

WEEE Bilgileri

Bu sembolti taglyan ttim drinler, elektrikli ve elektronik ekipman atiklaridir (2012/19/EU sayil

direktifte WEEE olarak belirtilmistir) ve bunlarin siniflandinimanis evsel atiklarla birlikte atilmamasi

gerekir. Bunun yerine ekipman atiklarinizi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri dontisimti
igin devlet veya yerel makamlar tarafindan belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek insan
sagligini ve gevreyi korumaniz gerekir. Dogru imha ve geri dénuistim, gevre ve insan sagligi
tzerindeki olasi olumsuz sonuglari 6nlemeye yardimer olur. S6z konusu toplama noktalari ve bu tir
toplama noktalarinin kosul ve sartlar ile ilgili daha fazla bilgi igin litfen kurulumcuya veya yerel
makamlara bagvurun.

c € CE isareti trtine ve dahili bataryaya uygulanmaktadir.

Isbu belge ile Xiaomi Communications Co., Ltd., radyo ekipmani tipi M2537E1 Grintnin
2014/53/EU Direktifi ve (EU) 2023/1542 Yonetmeligine uygun oldugunu beyan etmektedir. AB
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uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilir: http://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html

Onemli Guvenlik Bilgileri

Bu cihazi kullanmadan ve galistirmadan 6nce, optimum cihaz performansini saglamak ve tehlikeli kullanim

veya yetkisiz islemlerden kaginmak igin asagidaki 6nlemleri okuyun.

 Urtin bilgileri ve sertifika isaretleri sarj kutusunun iginde ve kulakliklarda bulunur.

o Kulakliklari arag stirtisti sirasinda kullanmayin ve bolgenizdeki veya tlkenizdeki ilgili dizenlemelere uyun.

© Bu Urlinu sarj ederken yalnizca bu modelle uyumlu USB-C kablolari ve yerel diizenlemelere uygun
gtivenlik sertifikali glic adaptorlerini kullanin.

* Patlamaya neden olabileceginden Griinii sékmeyin, carpmayin, ezmeyin veya atese atmayin.

o Uriin, gikarilamayan veya degistirilemeyen yerlesik bir pile sahiptir. - Pil veya drtintin hasar gérmesini
onlemek igin pili kendi basiniza gikarip degistirmeyin. Pil yalnizca yetkili servis saglayicilar tarafindan
degistirilebilir ve ayni tirde pille degistirilmelidir. Yanlis tipte bir pil ile degistirme koruyucuya zarar
verebilir (yangin cikarma, patlamaya ve agindirici elektrolit sizintisi, vs.). Pili, ¢op sahasina bosaltilan ¢op
kutularina atmayin. Pili imha ederken, yerel yasalara ve diizenlemelere uyun.

e Pilin atese ya da sicak bir firina atilarak imhasi veya pilin mekanik olarak ezilmesi ya da kesilmesi bir
patlamaya neden olabilir.

® Bu GrGnt gok guraltald firtinalarda kullanmayin. Firtinalar G
riskinin artirmasina neden olabilir.

o Pilin agirt ytksek sicakliga sahip bir ortama birakilmasi bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin
sizmasina neden olabilir.

e Pilin asin duigtik hava basincina maruz kalmasi bir patlamaya ya da yanici sivi veya gazlarin sizmasina
neden olabilir.

* Bu kulakliklar ve aksesuarlar kuiglik pargalar icerebilir. Lutfen bunlari gocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayin.

 Urtintin cildinize temas ettigi bolgede kizariklik veya sisme belirtileri varsa lutfen Grind kullanmayi
derhal birakin ve tibbi yardim alin.

* Bu Urlinle muzik veya baska ses igerigi calarken gevresel uyari seslerini algilama diizeyiniz azalabilir.
Yalnizca guivenli ortamlarda kullanin.

n arizalanmasina ve elektrik garpmasi

. Olas! isitme kaybini 6nlemek igin yliksek ses seviyesinde uzun stre kullanmayin.
o == Sembol, DC voltajini gdsterir.

Bluetooth® sozcligti markasi ve logolari, Bluetooth SIG, Inc. sirketine ait tescilli ticari markalardir ve séz
konusu markalarin Xiaomi inc. tarafindan kullanimi lisansa tabidir. Diger ticari markalar ve ticari adlar
ilgili sahiplerine aittir.
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GARANTI BILDIRIMI

Bir Xiaomi tiiketicisi olarak, belirli kosullar altinda ek garantilerden faydalanirsiniz. Xiaomi, ulusal ttketici
yasalariniz tarafindan saglanan yasal garantilerin yerine degil, bunlara ek olarak saglanan ozel tiketici
garantisi avantajlari sunar. Yasal garantilerle ilgili sire ve kosullar ilgili yerel yasalar tarafindan saglanir.
Tuketici garantisiyle sunulan avantajlar hakkinda daha fazla bilgi edinmek igin lutfen Xiaomi'nin resmi web
sitesine bagvurun: https://www.mi.com/global/support/warranty. Yasalarla engellendigi veya Xiaomi'nin
farkli vaatlerde bulundugu durumlar haricinde, satis sonrasi hizmetler ilk satin alimin yapildigi tlke veya
bolge ile sinirli olacaktir. Tuketici garantisi kapsaminda ve yasalarin izin verdigi olgtide Xiaomi, kendi
takdirine bagli olarak Grtinuintizi onarir, degistirir veya iade eder. Normal asinma ve yipranma, miicbir
sebepler, kullanici ihmali veya kusurundan kaynaklanan kottiye kullanim veya zararlar garanti kapsaminda
yer almaz. Satig sonrasi hizmet icin irtibat kisisi, Xiaomi yetkili servis aginda galisan herhangi bir kisi,
Xiaomi yetkili dagiticilari veya tiriinleri satin aldiginiz nihai satici olabilir. Emin degilseniz litfen Xiaomi'nin
belirleyebilecegi ilgili kisiyle iletisime gegin.

Usultince ithal edilmemis ve/veya Xiaomi tarafindan usultine uygun olarak tretilmemis ve/veya Xiaomi
veya Xiaomi'nin resmi saticisindan usulline uygun olarak alinmamuis Griinler, bu garantiler kapsaminda
degildir. Yurtrlikteki yasalara gére, trtinin satigini yapmis olan, resmi olmayan saticilarin sundugu
garantilerden yararlanabilirsiniz. Bu nedenle, Xiaomi sizi Grtinti satin aldiginiz saticiyla iletisim kurmaya
davet ediyor.

Sorumluluk reddi:

Bu kullanim kilavuzundaki Grtin, aksesuarlar, kullanici arabirimleri ve diger 6gelerin resimleri yalnizca
referans amagli sematik diyagramlardir ve gergek trtinden biraz farkli olabilir. Bu kilavuz Xiaomi veya
Xiaomi'nin ekosistemindeki bir kurulus tarafindan yayinlanmaktadir. Bu kilavuzda veya ilgili programlarda
ve/veya ekipmanlarda yer alan yazim hatalari ve yanlis bilgiler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Bu tur degisiklikler kilavuzun en son striminde belirtilecektir.

Uretici: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Daha fazla bilgi igin litfen www.mi.com'u ziyaret edin

Hizli Baslangig Kilavuzu Strtim: V1.0
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